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Telefon, klawiatura i wyswietlacz

Antena Lampka

Klawisz nawigacji

Klawisze
gtosnosci

Klawiatura

Wyswietlacz

Mikrofon

Ziycze
(dla tadowarki i
innych akcesoriéw)

Funkcje klawiszy

OFF

YES (TAK), stuzy do:

* zainicjowania potaczenia, przyjgcia
potaczenia, przytrzymania potaczenia
i przefaczania sig  pomiedzy
potaczeniami;

* potwierdzenia checi skorzystania z
wyswietlanego menu lub funkcji;

* potwierdzenia wpisu.

ON/OFF (WEACZANIE/
WYLACZANIE) i NO (NIE), stuzy do:
* wiaczenia i wytaczenia Telefonu;

¢ rozlaczenia potaczenia, odmowy
przyjecia pofaczenia i anulowania
dokonanego wyboru;

powrotu do poprzedniego poziomu
W systemie menu.

KLAWISZ NAWIGAC]I, nacisna¢
(lub nacisna¢ i przytrzymac) W
LEWO lub W PRAWO aby wejs¢ do
systemu menu i poruszac sig po tym
systemie.

CLR (ANULU)), stuzy do:

* usuwania cyfr z wyswietlacza;

* wylaczenia mikrofonu;

e powrotu z menu do
gotowosci Telefonu.

stanu

Wyswietlane wskazniki

KLAWISZE CYFROWE, stuza do
wpisywania cyfr 0-9 i do wpisywania
tekstéow. Ponadto, nacisnigcie i
przytrzymanie klawisza 0 powoduje
whpisanie migdzynarodowego prefiksu
).

GWIAZDKA, stuzy do:

* wpisania znaku %;

 wpisania znaku pauzy (p) — przez
nacisnigcie i przytrzymanie tego
klawisza.

KRZYZYK, stuzy do:
 wpisania znaku # lub znaku &

 przywotywania numeréw
telefonicznych ze spisu telefonéw.

KLAWISZE GEOSNOSCI na boku
Telefonu, stuzg do:

zmieniania glosnosci w stuchawce
podczas trwania pofaczenia;
odmowy  przyjecia  potaczenia
— przez dwukrotne naci$nigcie.

el

Poziom sygnatu.
Im wigcej kresek, tym silniejszy jest
odbierany sygnat.

Natadowanie akumulatora.

Im petniejszy symbol akumulatora,
tym wigkszy jest fadunek pozostaty w
akumulatorze.

Klawiatura zablokowana.

Wszystkie pofaczenia przychodzace
s3 przekierowywane na inny numer.

Sygnat dzwonienia jest wylaczony.
Nadeszta wiadomos¢ tekstowa.
Nadeszta poczta glosowa

Wihaczony budzik.

Aktualnie wybrana linia. (Wyswietlany

gdy abonament obejmuje obstuge
dwach linii.)



... i dziekujemy za wybranie naszego komérkowego telefonu
S 868, zaprojektowanego dla wymagajacych uzytkownikéw $rodkéw
facznosci. Zachowujac zewnetrzny wyglad i mocng konstrukcje,
cechy charakterystyczne dla rodziny telefonéw komoérkowych
firmy Ericsson, model S 868 wytycza nowy standard
funkcjonalnosci i jakosci, za ktérym pojda inni producenci.

Oproécz najwyzszej niezawodnosci i doskonatej jakosci dzwigku,
Telefon S 868 wyroéznia sig jeszcze jedna cecha: moze pracowaé w
dwoch pasmach czgstotliwosci komérkowej telefonii cyfrowej, co
poszerza jego uzyteczno$c. Jest to szczegdlnie wazne w obszarach
miejskich i za granica.

Podobnie jak wszystkie telefony komérkowe firmy Ericsson, Telefon
S 868 spefnia wymagania najostrzejszych norm miedzynarodowych.

Niniejszy podrecznik przedstawia Telefon S 868 i opisuje jak
prosto i efektywnie wykorzystywa¢ jego wszystkie mozliwosci.
Przed uzyciem Telefonu prosimy uwaznie przyczyta¢ tekst ‘Jak
Telefon eksploatowa¢ bezpiecznie i efektywnie’.

Prosimy pamigtaé, ze dostgpnos¢ niektorych funkgiji i ustug opisanych
w tym podreczniku bedzie zalezata od operatora sieci, u ktérego
uzytkownik ma wykupiony abonament. W razie watpliwosci,
operator powinien wyjasni¢, czy s3 one dostepne i jak nalezy z nich
korzysta¢.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Ustuga Mobile Internet

Mobile Internet jest odpowiedzia na potrzeby oséb, ktére
potrzebujg sprawnej tacznosci lub szybkiej wymiany informagji, a
czesta musza opuszczal swoje state miejsce pracy czy
zamieszkania.

Ustuga Mobile Internet, $wiadczona przez firme¢ Ericsson, ma
utatwi¢ nawiazywanie tacznosci i szybkie uzyskiwanie informacji z
dowolnego miejsca, w ktérym znalazt sie uzytkownik. Mobile
Internet dziata bezposrednio i na biezaco, w trybie “on-line” i
udostepnia rézne ustugi, publikacje i inne informacje potrzebne
podrézujacym. Umozliwia sprowadzanie réznego oprogramowania
komunikacyjnego i zapewnia optymalne wykorzystywanie
produktéw firmy.

W razie jakichkolwiek probleméw, uzytkownik znajdzie teksty
pomocy dostepne na réznych stronach Mobile Internet.

Internetowym adresem stuzby Mobile Internet jest
http://mobile.ericsson.com/mobileinternet

Warunkiem uzyskania dostgpu jest podanie identyfikatora
uzytkownika i hasta. Przy pierwszym “logowaniu si¢” nalezy uzy¢:

User Id: mobile
Password: internet

Nalezy pamigtaé, ze oba hasta nalezy zmieni¢ przy pierwszym
logowaniu si¢ do Mobile Internet.



Operatorzy i Abonament

Aby moc korzysta¢ z Telefonu, trzeba by¢ abonentem sieci GSM.
Abonament pozwalajacy na korzystanie z sieci wykupi¢ mozna u
operatora sieci lub ewentualnie za posrednictwem sprzedawcy
Telefonu.

Uprawnienia uzytkownika beda zalezaty od tego, jakiego operatora
wybierze uzytkownik i od tego, jakie ustugi moga i beda objete
abonamentem. Z tego wzgledu, niektére ustugi i funkcje opisywane
w tym podreczniku moga by¢ dla uzytkownika niedostepne.
Operator sieci powinien informowa¢ uzytkownika o wszystkich
ustugach, ktére moga by¢ objete abonamentem.

GSM 900/1800 — dwa pasma w jednym telefonie

Ericsson S 868 jest komérkowym telefonem dwusystemowym, co
oznacza, ze moze dziata¢ w dwéch réznych typach sieci — systemu
GSM 900 i nowszego systemu GSM 1800 (zwanego takze PCN lub
DCS 1800).

System GSM 1800 jest praktycznie taki sam jak system GSM 900 . Te
dwa systemy roéznia sie tylko wykorzystywanym pasmem
czestotliwosci. System GSM 900 dziata w pasmie 900 MHz, a GSM
1800 w pasmie 1800 MHz.

Telefon dwupasmowy, faczacy w sobie te dwa standardy, moze
wiec pracowa¢ w obu zakresach czestotliwosci. Zwigksza to
mozliwosci takiego telefonu, szczegélnie jedli uzytkownik duzo
podroézuje, w tym réwniez poza granice kraju, gdyz mozna wtedy
korzysta¢ z dodatkowych sieci.

Telefon Ericsson S 868 automatycznie przefacza si¢ pomiedzy
wyzej wymienionymi systemami, a to oznacza, ze uzytkownik nie
musi zastanawiac sig, ktory system jest w danej chwili (i w danym
miejscu) lepszy. Nalezy jednak pamigta¢, ze zakres dostepnych

SIM & PIN

nformacje ogdéin

ustug i funkcji zawsze zalezy od wybranego operatora i
wykupionego abonamentu.

&

Przy zakupie abonamentu uzytkownik otrzymuje karte SIM
identyfikujaca abonament. Karta SIM zawiera mikroukfad scalony,
w ktérym zapisane s3, migdzy innymi: numer telefoniczny, rodzaje
ustug operatora objgte abonamentem oraz osobisty spis numeréw
telefonicznych.

Karta SIM jest dostarczana z kodem bezpieczenstwa, tzw. “kodem
PIN” umozliwajacym korzystanie z sieci. Kod PIN moze by¢
réwniez potrzebny przy zmianie niektérych ustawienn Telefonu.
Niektodrzy operatorzy $wiadcza pewne dodatkowe ustugi, ktére
wymagaja wprowadzenia dodatkowego kodu zwanego ‘“kodem
PIN2”. Informacje o kodzie PIN (i PIN2) uzytkownika Telefonu
powinien poda¢ operator.

Po kazdym wiaczeniu, Telefon prosi o wpisanie kodu PIN
uzytkownika. Trzykrotne kolejne niepoprawne wpisanie kodu PIN
powoduje zablokowanie karty SIM. Jej odblokowanie wymaga
uzycia osobistego kodu odblokowywania, zwanego kodem PUK,
réwniez podawanego przez operatora.

Swéj kod PIN nalezy chroni¢, gdyz uniemozliwia on uzycie
Telefonu i karty SIM przez osoby nieupowaznione.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Karta SIM @ Odchyli¢ oprawke.

Wykupujac abonament u operatora sieci, uzytkownik otrzymuje
karte SIM.

% Karty SIM do telefonéw komérkowych miewaja dwa rozmiary:
Nt karty kredytowej lub znaczka pocztowego. Karta dla Telefonu

S 868 jest ta mniejsza. Niektorzy operatorzy dostarczaja karty SIM
przypominajace karty kredytowe, od ktérych mozna fatwo
oddziela¢ mniejsze karty przeznaczone do wtozenia do Telefonu.

Przed uzyciem Telefonu kartg SIM (“maty”’) nalezy wlozy¢ do
czytnika na tyle Telefonu.

Whktadanie karty SIM
Aby karte SIM wiozy¢ do Telefonu, nalezy najpierw z Telefonu
wyja¢ jego akumulator (jesli jest wiozony) i wykonaé nastepujace
czynnosci:

(3] Wsung¢ karte SIM do
oprawki. Upewnic sig, ze
$ciety naroznik znajdzie
sie u gory, po prawej
stronie.

O Zwolni¢ oprawke
czytnika odsuwajac ja w
kierunku wskazanym na

rysunku strzatka.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki. 3



O Zamknaé oprawke.

(5] Zatrzasna¢ oprawke
przesuwajac ja w
kierunku pokazanym na

rysunku strzatka.

Akumulator

Telefon jest dostarczany z akumulatorem niklowo-wodorkowym
(NiMH). Takie akumulatory nie moga by¢ fabrycznie tadowane do
petnej pojemnosci, ale znajdujacy si¢ w nich tadunek moze
wystarczy¢ do wiaczenia Telefonu. Zalecamy, by uzytkownik

natadowat akumulator przed uzyciem Telefonu.

Wktadanie akumulatora do Telefonu

O Odwroci¢ Telefon i zaczep na gérze akumulatora wsunaé
w szczeling, jak pokazano na rysunku.

(2] Dolny koniec akumulatora docisna¢ do Telefonu, az do
ustyszenia cichego trzasku.

Wyjmowanie akumulatora z Telefonu
Przed wyjeciem akumulatora upewni¢ sig, ze Telefon jest wylaczony
(p. nastepny rozdziat). Nastepnie:

(1] Nacisna¢ przycisk u dotu
akumulatora.

@ Unies¢ akumulator i
wysuna¢ go z Telefonu.

tadowanie Akumulatora

Upewni¢ sig, ze akumulator jest poprawnie wtozony do Telefonu.
Nastepnie:
(1] Podtaczy¢ tadowarke do sieci elektrycznej kablem
znajdujacym si¢ w komplecie ( w zestawie mogg znajdowac
sie wtyczki pasujace do réznych rodzajéw gniazd sieciowych,
nalezy uzy¢ kabla z wtyczka pasujaca do danego gniazda).

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Zielona lampka na goérze tadowarki powinna sig zaswiecic.
Jesli nie $wieci, to nalezy sprawdzi¢, czy mniejsza wtyczka
kabla sieciowego zostata poprawnie wetknigta do zlacza
tadowarki. (Trzeba mocno docisnac.)

@ Przezroczysty wtyczke drugiego kabla wetknaé do wolnego
ztacza tadowarki, az do ustyszenia cichego trzasku.

(3] Wtyczke znajdujacy sig
na wolnym koncu kabla
wetkna¢ do zfacza na
dole Telefonu, jak
pokazano na rysunku.
Symbol btyskawicy na
wtyku musi by¢
zwrécony ku goérze.
Wetknigcie wymaga
uzycia pewnej sity.

Po ztozeniu i podiaczeniu fadowarki rozpoczyna si¢ tadowanie

akumulatora. tadowanie sygnalizuja:

* naprzemienne wypetnianie i opréznianie si¢ wskaznika
akumulatora (baterii) na wyswietlaczu Telefonu.

*  czerwone, ciagle $wiecenie lampki na gérze Telefonu. (Gdy Telefon
jest wiaczony, to ta lampka $wieci ciagtym $wiattem zielonym.)

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Uwaga!

Uwaga!

Po petnym natadowaniu, wyswietlany wskaznik akumulatora (baterii)
jest catkowicie wypetniony, a lampka na gérze Telefonu $wieci
ciagtym zielonym $wiattem.

Podczas tadowania akumulatora, Telefonu mozna korzysta¢ w
normalny sposéb, cho¢ wydtuzy to czas fadowania.

Odtaczanie tadowarki

® |Lekko podnies¢ i wysunaé
wtyczke podiaczong do
telefonu.

Kiedy akumulator tadowac¢

W przeciwienstwie do tariszych akumulatoréw niklowo-kadmowych
(Ni-Cd) sprzedawanych jako akcesoria przez innych dostawcéw,
niklowo-wodorkowy akumulator dostarczony z Telefonem mozna
fadowa¢ w dowolnym czasie. Nie wptywa to na zmniejszenie
pojemnosci czy skrocenie zywotnosci akumulatora. Z tego
wzgledu, tylko oryginalne akumulatory z firmy Ericsson moga
zapewni¢ dtugi czas rozmowy i gotowosci Telefonu S 868.

Telefon sygnalizuje potrzebe rychtego natadowania lub wymiany

akumulatora na natadowany:

¢ ostrzegawczym tonem (dtugim “bipem”) i wyswietleniem
komunikatu ‘Battery low’ (staby akumulator).

¢ czerwonym miganiem lampki na gérze Telefonu.

Jesli Telefon nie zostanie wylaczony, to ostrzezenie o
wyczerpywaniu sie akumulatora bedzie kilkakrotnie powtarzane i
na koniec (gdy akumulator nie bedzie juz mogh wystarczajaco
zasila¢ Telefonu) Telefon automatycznie wylaczy sie. Telefonowanie
bedzie wtedy niemozliwe, choé¢ Telefon moze sig da¢ wiaczyd.
Akumulator trzeba woéwczas natadowaé lub wymieni¢ na inny,
nafadowany.



nie Telefonu

Enter
PIN
XHHK

ERICSSON

Uwaga!

ERICSSON
]

12:35

Aby Telefon wiaczyé:

(1] Nacisna¢ i przytrzymaé klawisz NO (ON/OFF) az rozlegnie
sig krotki dzwiek (“klik”). Wyswietlacz poprosi o wpisanie
kodu PIN uzytkownika (Podaj kod PIN).

(2} Whisa¢ swoj kod PIN. Cyfry wpisywanego kodu pojawiajg
sig na wyswietlaczu jako gwiazdki. W razie popetnienia
pomytki, mylng cyfre mozna usuna¢ przez nacisnigcie
klawisza CLR.

© pPo whpisaniu kodu PIN nacisna¢ klawisz YES.

Jesli kod PIN zostat wpisany poprawnie, to na wyswietlaczu ukaze sie
‘ERICSSON’ i Telefon przystapi do poszukiwania sieci.

Trzykrotne kolejne niepoprawne wpisanie kodu PIN powoduje
zablokowanie karty SIM. Jej odblokowanie wymaga uzycia kodu
PUK. Patrz rozdziat ‘Bezpieczenstwo’.

Po potaczeniu z siecia rozlegng sig trzy sygnaty dzwiekowe, lampka
na gérze Telefonu zacznie btyska¢ zielonym $wiattem raz na
sekunde, a na wyswietlaczu ukaze si¢ nazwa operatora sieci
(zazwyczaj skrécona). Jecli Telefon jest potaczony z fadowarka, to
zamiast btyska¢, lampka bedzie $wiecita ciggtym zielonym $wiattem.

Od tej chwili mozna inicjowa¢ i przyjmowa¢ pofaczenia. Ten stan
nazywa sig¢ stanem gotowosci.

Jesli na wyswietlaczu nie
pojawia sie nazwa operatora

Pojawienie si¢ komunikatu ‘Emergency calls only’ (Tylko tel.
alarmowe), oznacza, ze uzytkownik znajduje si¢ w zasiegu jakiej$
sieci, ale nie jest upowazniony do korzystania z niej. Jednakze w
sytuacji awaryjnej moze wezwac¢ pomoc (migdzynarodowy numer
112). Patrz rozdziat ‘Inicjowanie i przyjmowanie pofaczen’.

Pojawienie si¢ komunikatu ‘No network’ (Brak sieci) oznacza, ze
uzytkownik nie znajduje si¢ w zasiggu zadnej sieci, lub ze sygnat
odbierany z sieci jest za staby. W takiej sytuacji nalezy sprébowac
przenies¢ si¢ na inne miejsce, tak aby Telefon odebrat
wystarczajaco silny sygnat.

Whytaczanie Telefonu

® W trybie gotowosci, nacisna¢ i przytrzyma¢ klawisz NO
(ON/OFF) az do zgasnigcia wyswietlacza.

Poczatkowe ustawienia Telefonu

Po pierwszym wiaczeniu S 868, uzytkownik moze zechcie¢ zmieni¢
standardowy jezyk wyswietlen i ustawienie gtosnosci dzwonienia
oraz nastawi¢ zegar Telefonu.

Jezyk wyswietlen
Niektore karty SIM automatycznie wyznaczaja jezyk wyswietlania
komunikatéw odpowiednio do kraju, w ktérym karta zostata
sprzedana. W przypadku innych kart, standardowym jezykiem jest
jezyk angielski.
Aby zmieni¢ jezyk wyswietlen:
© Naciska¢ klawisz nawigacji W LEWO lub W PRAWO az

pojawi si¢ menu ‘Ustawienia’.

MENU

4 Settings L

(2] Nacisna¢ YES, aby potwierdzi¢ che¢ skorzystania z tego

menu.
USTAWIENIA © Naciska¢ klawisz nawigacji W LEWO az pojawi si¢ menu
4 (J::Z:) ¥ ‘Language’ (Jezyk).

(4] Nacisna¢ klawisz YES, aby potwierdzi¢ che¢ skorzystania
Z tego menu.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Uwaga!

MENU

4 Zegar k

ZEGAR
4 Nast.zegar *
(16:36)
NAST.ZEGAR
4 (16:36) ¥
11:45
Uwaga!

(5] Operujac klawiszem nawigacji znalez¢ nazwe zadanego

jezyka wyswietlen. 4

MENU
Glosn.dzw. ¥
(mmmOT)

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

(7] Nacisna¢ CLR, aby powrdéci¢ do stanu gotowosci.

Jesli przez przypadek uzytkownik wybierze jezyk, ktérego nie
rozumie to w kazdej chwili moze powrdci¢ do jezyka angielskiego
poprzez:

* nacis$nigcie klawisza nawigacjii W LEWO

* 4 -krotne nacié$nigcie klawisza “0”

* nacis$nigcie klawisza nawigacji W PRAWO

Nastawianie zegara

Na dole wyswietlacza pokazywana jest aktualna godzina.
Normalnie, w nowym Telefonie zegar nie jest jeszcze nastawiony.

Aby nastawic¢ zegar:

Naciska¢ klawisz nawigacji W LEWO az pojawi si¢ menu
‘Clock’ (Zegar).

Potwierdzi¢ klawiszem YES.

(1)

(2]

© Naciska¢ klawisz nawigacji W PRAWO az pojawi si¢ ‘Set
clock’ (Nast.zegar).

O Potwierdzi¢ klawiszem YES.

e

Whisaé biezacy czas w godzinach i minutach i potwierdzi¢
klawiszem YES.

@ Nacisna¢ CLR, aby powréci¢ do stanu gotowosci.

Czas jest standardowo pokazywany w formacie 24-godzinnym.

Uzytkownik moze zmieni¢ to standardowe ustawienie na format
12-godzinny.

Patrz ‘Dostosowywanie Telefonu do indywidualnych potrzeb i
upodoban’.

Ustawianie gtoSnosci dzwonienia

(1] Nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO.

Rada:

Uwaga!

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Na wyswietlaczu pojawi sig ‘Ring level’ (Gtos$n.dzw.) i
pasek pokazujacy ustawiony poziom gtosnosci sygnalizacji
dzwonienia.

Klawiszem YES potwierdzi¢ chg¢ zmiany ustawienia
glosnosci.

Operujac klawiszem nawigacji ustawi¢ zadany poziom
gtosnosci sygnatu dzwonienia.

* Naciskanie klawisza W PRAWO zwigksza gto$nosc.
* Naciskanie klawisza W LEWO zmniejsza gtosnosc¢.
Kazdemu nacisnigciu klawisza nawigacji towarzyszy
jednokrotny sygnat dzwonienia, pojawiajacy sig z tak
ustawiong gto$noscia. (nie dotyczy ustawien ‘Off’
(Wytaczony) i ‘Step’ (Stopniowo).

(4] Zadane ustawienie potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Nacisna¢ CLR, aby powrdci¢ do stanu gotowosci.

Glosnos¢ dzwonienia mozna réwniez zmieniaé
— operujac klawiszami na boku Telefonu.

bezgtosnie

Jesli Telefon S 868 pracuje z jakim$ urzadzeniem zewnetrznym, to
poziom gto$nosci dzwonienia tych urzadzen mozna ustawiac
osobno. Patrz ‘Dostosowywanie Telefonu do indywidualnych
potrzeb i upodobar’, gdzie podano blizsze informacje na ten temat.



Wskazéwki podane w tym rozdziale zakiadaja, ze Telefon zostat :"‘ * Gdy zadany abonent zgtosi sie, licznik czasu trwania
juz wiaczony i ze znajduje sig w zasiggu sieci. i potaczen, wyswietlany na gorze wyswietlacza, zaczyna
wskazywa¢ czas trwania potaczenia w minutach i
sekundach.
Telefony alarmowe * Jesli nikt sie nie zgtasza, lub jesli potaczenie nie moze
by¢ zrealizowane, nacisnag¢ NO. Telefon pamigta numer
Aby wezwa¢ pomoc (wykona¢ telefon alarmowy): 73danego abonenta, co utatwi powtdrna prébe pofaczenia
© Jesli Telefon nie jest whaczony, whaczyé go przez sie. (Patrz ‘Ponowne wybieranie numeru’, dalej w tym
naci$nigcie i przytrzymanie klawisza NO az pojawi sig rozdziale.)
krotki dzwigk (“klik”). e Jedli numer byt zajety, to Telefon moze automatycznie
® Whpisa¢ | 12 (miedzynarodowy numer alarmowy). ponéwiaé- proby pochzenia sie. (Patrz ‘Eonowne
© Nacisna¢ YES. Telefon wyswietli ‘Emergency’ (Na wybieranie numery”, dalej w tym rozdziale.)
pomoc!). :"" ERICSSON i (3] Aby zakonczy¢ (roztaczyc) potaczenie, nalezy nacisnaé
. OStIa;.“;B' B NO. Licznik czasu trwania pofaczen bedzie jeszcze przez
Uwaga!  Niektorzy operatorzy wymagaja, by do Telefonu wiozona byt . trzy sekundy wskazywat czas trwania ostatniego (Last)
karta SIM i —w pewnych przypadkach — by uzytkownik wpisat swéj potaczenia.
kod PIN.
Rada: Czas trwania pofaczen mozna takze sprawdza¢ péizniej. Patrz
rozdziat ‘Inne przydatne cechy Telefonu’.
Inicjowanie potaczen
Potaczenia miedzynarodowe
Polqczenia krajowe (1] Nacisna¢ i przytrzyma¢ klawisz 0 az ukaze sig znak ‘+’.
:" ERICSSON & © Whpisa¢ kod obszaru (kierunkowy numer miejscowosci) i Ten znak zostanie automatycznie zastapiony prefiksem
i telefoniczny numer zadanego abonenta. Wpisywane cyfry wybierania numeréw w ruchu migdzynarodowym z kraju,
012345678 o . < [ .
ukazuja sig na wyswietlaczu. z ktérego telefonuje uzytkownik Telefonu.
* Pomytkowo wpisang cyfre mozna usuna¢ przez :"‘ ERICSSON i (2] Whpisa¢ zadany kod kraju (kierunkowy numer kraju
naci$nigcie CLR. B § przeznaczenia), kod obszaru (kierunkowy numer
. . I . +4640123456 - - e . . .
¢ Aby usuna¢ wszystkie cyfry, nacisnaé i przytrzymaé miejscowosci) (bez jakichkolwiek poprzedzajacych zer) i
klawisz CLR az znikng wszystkie cyfry. numer telefoniczny.
@ Potwierdzi¢ klawiszem YES aby potaczyc¢ sig ze wpisanym © Potwierdzi¢ klawiszem YES aby pofaczenie zostato
numerem. Telefon wyswietli ‘Calling’ (Wybieram) i zrealizowane.

nastepnie ‘Connecting’ (£3cz¢)- Uwaga! Znajdujac si¢ poza granicami kraju, Telefon bedzie automatycznie

poszukiwat sieci, do korzystania ktérej uzytkownik Telefonu jest
upowazniony. Ktére to sieci — zalezy od uméw zawartych przez

8 Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



operatora macierzystej sieci uzytkownika z operatorami sieci w Telefonujacy abonent ustyszy ton zajetosci (jesli jego sie¢ obstuguje

odwiedzanym kraju. Patrz rozdziat ‘Sieci’. te funkcje). Jesli uzytkownik Telefonu uprzednio aktywowat
funkcje ‘Divert on busy’ (Przek pot Gdy zajety), to pofaczenie
Sprawdzanie pier'wszych znakéw zostanie automatycznie przekierowane na podany numer (patrz

‘Przeki ie potaczen hod h).
Jesli uzytkownik wpisuje wigcej znakéw niz moze pomiescic sig na rzekierowywanie pofaczen przychodzacych’)

wyswietlaczu, to pierwsze znaki znikaja z wyswietlacza a w ich

miejsce pojawia si¢ symbol . Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ wpisania Ponowne WYbieranie numeru telefonicznego
znakdw, ktore “wysunely sie” w lewo, nalezy:
® naciska¢ klawisz nawigacji W PRAWO. Telefon S 868 pozwala w uproszczony sposéb taczy¢ sie z

uprzednio wybranymi numerami, gdyz pamigta 15 (lub wigcej
— zaleznie od karty SIM) ostatnio wybranych numeréw. Telefon

PrZY]mowar“e po*qczen moze tez automatycznie ponawia¢ proby potaczenia sig z numerem,

z ktérym pierwsza proba potaczenia nie powiodta sig.

O nadejsciu pofaczenia informuja: dzwigkowy sygnat dzwonienia,
lampka na gérze Telefonu szybko btyska zielonym $wiattem i na

wyswietlaczu ukazuje sig pytanie ‘Answer?’ (Odebra¢?). Ab)’ ponownie wybrac

poprzednio wybierany numer

(1] Nacisna¢ YES. Telefon wyswietli ostatnio wybierany
numer.

Jedli abonament obejmuje ustuge identyfikowania telefonujacego
abonenta (CLI) i sie¢ tego abonenta wysle jego numer, to ten
numer ukaze si¢ na dole wyswietlacza. Jedli ten numer zostat
uprzednio wpisany do spisu telefonéw wraz z nazwa/nazwiskiem Y WybraneNry . 2] Operujac klawiszem nawigacji mozna poszukiwa¢

tego abonenta, to wyswietlona zostanie ta nazwa wzglednie to 046998877 3danego numeru wéréd numerdéw z ostatnich potaczen,
nazwisko. wyswietlanych na dole wyswietlacza.

3] Gdy zadany numer znajdzie sig na wyswietlaczu, nacisnaé¢

Uwaga! Aby mozliwe bylo odebranie pofaczania Telefon, musi by¢ YES aby zrealizowaé potaczenie.

wiaczony i musi znajdowac sie w zasiegu sieci.
Uwaga! Pamig¢ ostatnio wybieranych numeréw mozna skasowaé w
Aby pofaczenie przyjaé nastepujacy sposéb:
(1] Nacisna¢ klawisz YES. (1] Nacisna¢ klawisz nawigacji W LEWO. Pojawi si¢ menu
‘Phone book’ (Spis telef).
@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.
Rada!  Aby wyciszy¢ sygnat dzownienia po nadejsciu pofaczenia, nacisna¢ [3)
klawisz CLR (nie oznacza to, ze potaczenie zostato odebrane,
wylaczony zostat jedynie sygnat dzwonienia). )

® Po ukonczeniu pofaczenia nacisna¢ klawisz NO.

Naciska¢ klawisz nawigacji W LEWO az pojawi sie funkcja

‘Dialled numbers’ (Numery wywotane).
Potwierdzi¢ klawiszem YES.
-y . e . © Nacisna¢ i przytrzymac¢ klawisz CLR. Pojawi si anie
Aby odméwi¢ przyjecia potaczenia ac | przyrzy - Fojawi sie pyt
Syd b dp Yi& . P i ) ‘Erase all?’ (Skasowac wszystkie?).
3 dwa SPOASOA Y © n'Towy Przyjecia pofaczenia: (6] Che¢ usuniecia wszystkich numeréw z pamieci ostatnio
¢ Nacisnigcie klawisza NO. wybranych numeréw potwierdzi¢ klawiszem YES.

*  Dwukrotne nacisnigcie klawisza gtosnosci na boku Telefonu. @ Nacisnaé klawisz CLR aby powrécié do stanu gotowosci.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki. 9



Automatyczne ponawianie wybierania

Jesli zawiodta pierwsza proba potaczenia sig z zadanym abonentem,
a jego sie¢ umozliwia ponawianie préb taczenia sig z nim, to w
gornym wierszu wyswietlacza Telefonu pojawia sig pytanie ‘Retry?’
(Ponowi¢), a w drugim wierszu przyczyna niepowodzenia.

Aby Telefon automatycznie ponawiat préby pofaczenia sig:
® Nacisna¢ YES.
¢ Telefon bedzie automatycznie ponawiat préby az
zrealizuje potaczenie, lecz nie wigcej niz 10 razy.
¢ Ponawianie prob ustanie gdy uzytkownik nacisnie
jakikolwiek klawisz, lub gdy nadejdzie jakie$ pofaczenie.
¢ Gdy Telefon zrealizuje pofaczenie, pojawi sig krotki
ton (“bip”) i nastepnie normalna sygnalizacja
dzwonienia.

Natomiast jesli uzytkownik nie chce, by Telefon ponawiat proby,
nalezy na pojawiajace si¢ pytanie ‘Retry?” (Ponowi¢) odpowiedzie¢
klawiszem NO.

Potaczenie z osobga, ktéra dzwonita wczesniej

MENU

i Spis telef ¥

ODEBRANE 1
4

3
+1234567890

Jesli abonament obejmuje ustuge identyfikowania telefonujacego

abonenta (CLI) i sie¢ tego abonenta wysle jego numer, to taki

numer zostaje zapisany w Telefonie w pamieci ostatnich 10

przyjetych potaczen.

Aby przywota¢ jeden z dziesigciu numeréw z ostatnio przyjetych

potaczen:

o Nacisna¢ klawisz nawigacji W LEWO. Pojawi sie¢ menu
‘Phone book’ (Spis telef).

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Naciska¢ klawisz nawigacji W LEWO az do pojawienia sig
funkcji ‘Answered calls’ (Odebrane potaczenia).

(4] Nacisna¢ YES, aby potwierdzic.
(5] Operujac klawiszem nawigacji znalez¢ zadany numer.
@ Potwierdzi¢ klawiszem YES, aby potaczyc sie.

ODEBRANE I
4 13

+1234567890

Aby skasowac pamie¢ numeréw z przyjetych potaczen:

o Nacisna¢ klawisz nawigacji W LEWO. Pojawi si¢ menu
‘Phone book’ (Spis telef).

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Naciska¢ klawisz nawigacji W LEWO az pojawi sie funkcja
‘Answered calls’ (Odebrane potaczenia).

O Potwierdzi¢ klawiszem YES.

(5] Nacisna¢ CLR. Pojawi sig pytanie ‘Erase all?’ (Skasowa¢
wszystkie?).
@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Potaczenia nieodebrane

& ERICSSON i
"

L.pot.:2 B
13:52
MENU
4 Poczta ¥
NIEODEBR.
4 13:25 k
0246193000
NIEODEBR.
4 14-07-97 ¢
Niezident.

Jesli nadeszio jakie$ pofaczenie, ale uzytkownik Telefonu nie mogt
go przyjaé, to az do nacisnigcia klawisza CLR Telefon bedzie
wyswietlat liczbe takich nieprzyjetych pofaczen.

Informacje o ostatnich dziesigciu nieprzyjetych pofaczeniach sa
przechowywane w pamigci Telefonu, co umozliwia sprawdzenie
kiedy nadeszty. Jedli abonament obejmuje ustuge identyfikowania
telefonujacego abonenta (CLI) i sie¢ tego abonenta nadestata jego
numer, to uzytkownik Telefonu moze sprawdzi¢ kto telefonowat.

Aby sprawdzi¢ kto i kiedy telefonowat

O Naciska¢ klawisz nawigacji W LEWO az pojawi si¢ menu
‘Mail’ (Poczta).

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Naciska¢ klawisz nawigacji az pojawi sig funkcja ‘Missed
calls’ (Nieodebr.).

O Potwierdzi¢ klawiszem YES.

(5]

Telefon wyswietli numer ostatniego telefonujacego
abonenta (jesli abonament uzytkownika Telefonu
obejmuije ustuge identyfikowania telefonujacego abonenta,
CLI) wraz z czasem (wzglednie data) nadejécia potaczenia.
Jesli jednak ten numer nie zostat nadestany, to Telefon
wyswietli jedno z ponizszych:
e ‘Unidentified’ (Niezident.), co oznacza, ze numer nie
zostat nadestany.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Uwaga!

¢ ‘Restricted’ (Zastrzezony), co oznacza, ze telefonujacy
abonent chciat swéj numer ukryé.
(6] Aby zobaczy¢ numery z innych nieprzyjetych pofaczen,
nalezy operowac klawiszem nawigacji.

(7] Nacisna¢ klawisz CLR, aby powréci¢ do stanu gotowosci.

Gdy pofaczenie nieprzyjete nadeszto wczesniej niz przed
24 godzinami, to zamiast czasu nadej$cia potaczenia Telefon
wyswietla date nadejscia. Naciskajac klawisz % mozna na przemian

uzyskiwac wyswietlenie daty i czasu.

Aby usunaé¢ numer z
pamieci potaczen utraconych

O Podczas wyswietlania informacji o danym pofaczeniu,
nacisna¢ klawisz CLR.

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Ukrywanie lub ujawnianie wtasnego numeru

4

MENU
Funkcje
specjalne

F

4

FUNKCJE SPEC
Ukrycie Id

k

0246193000

Na ogét, abonament przewiduje automatyczne wysytanie wlasnego
numeru. Oznacza to, ze abonenci, do ktérych uzytkownik
telefonuje, beda mogli odczytywa¢ jego numer telefoniczny.
Jednakze niektérzy operatorzy oferuja abonamenty przewidujace,
ze normalnie numer abonenta telefonujacego bedzie ukrywany.

Jednak uzytkownik Telefonu moze to zmieni¢ przy inicjowaniu
danego pofaczenia, ale pod warunkiem, ze umozliwia to dana siec.

Aby ukry¢ swéj numer w danym potaczeniu

(1] Whisaé¢ numer zadanego abonenta.
(2] Nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO.
Pojawi si¢ menu ‘Special functions’ (Funkcje specjalne).
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.
(4] Operujac klawiszem nawigacji znalez¢ funkcje ‘Hide Id’
(Ukrycie Id).

© Potwierdzi¢ klawiszem YES, aby zrealizowa¢ potaczenie.

4

MENU
Funkcje
specjalne ¥

4

FUNKC]JE SPEC
wysyt. Id ¥

0246193000

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Aby ujawni¢ swo6j numer w danym potaczeniu

(1] Whisa¢ numer zadanego abonenta.

(2] Nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO.
Pojawi si¢ menu ‘Special functions’ (Funkcje specjalne).

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

(4] Operujac klawiszem nawigacji znalez¢ funkcje ‘Send Id’
(Wysyt. Id).

© Potwierdzi¢ klawiszem YES, aby zrealizowa¢ potaczenie.



Telefon S 868 ma kilka funkgji, ktére moga by¢ bardzo przydatne
podczas telefonowania.

Zmiana glosnosci w stuchawce

N\

¢

Aby podczas rozmowy zmieni¢ glosno$¢ w stuchawce:
® Operowac klawiszami na boku Telefonu.
* Naciskanie GORNEGO KLAWISZA zwieksza
gtosnos¢.
¢ Naciskanie DOLNEGO KLAWISZA zmniejsza gfo$nos¢.

Patrz takze ‘Dostosowywanie Telefonu do indywidualnych potrzeb i
upodoban’.

Wytaczanie mikrofonu

g Mikr. wyt
w

13:52

Aby podczas trwania potaczenia chwilowo wytaczy¢ mikrofon:

© Nacisna¢ i przytrzymywac klawisz CLR. Na wyswietlaczu
ukaze sie napis ‘Mute’ (Mikr. wyt).

(2] Aby podja¢ normalng rozmowe, klawisz CLR zwolni¢.

Uzywanie wyswietlacza jako notatnika

Gdy podczas trwania pofaczenia uzytkownik chce zanotowaé jakis
numer telefoniczny, to moze postuzy¢ sie funkcja notatnika Telefonu
S 868:

® Klawiszami cyfrowymi wpisa¢ cyfry zapisywanego numeru.
Po roztaczeniu pofaczenia, ten numer pozostanie na wyswietlaczu.
Aby potaczy¢ sie z tym numerem, wystarczy nacisna¢ klawisz YES.

Taki numer mozna takze zapisa¢ do spisu telefonéw (patrz rozdziat
‘Spis telefonow’).

Uwaga!

Gdy podczas rozmowy uzytkownik naciska jakikolwiek klawisz
cyfrowy, jego rozméwca styszy sygnat dzwiekowy odpowiadajacy
naciskanej cyfrze.

Wysytanie sygnatow tonowych

Rada:

Uwaga!

Przeprowadzanie operacji bankowych przez telefon, badz zdalne
sterowanie domowa “automatyczna sekretarky” przez telefon
wymaga wysylania kodéw. Takie kody mozna wysyta¢ w postaci
sygnatéw tonowych (zwanych takze tonami DTMF).

Aby wysta¢ tonowe kody podczas trwania potaczenia:
® Naciska¢ odpowiednie klawisze (0-9, % i #).
Motzliwe jest wpisanie do spisu telefonéw kodu wraz z numerem

telefonu. Patrz ‘Tworzenie whasnego spisu telefondéw’ w rozdziale
‘Spis telefonéw’, gdzie podane s3 wskazéwki jak to nalezy robic¢.

Jesli podczas rozmowy wysylane s3 sygnaty tonowe, rozméwca po
drugiej stronie styszy sygnaty dzwiekowe.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



System menu Telefonu S 868 pozwala sterowa¢ funkcjami tego
Telefonu i dostosowywa¢ Telefon do wiasnych upodoban i
potrzeb.

Kazde menu zawiera liste opcji; niektére menu majg takze rézne
pod-menu z dodatkowymi opcjami.

“Poruszanie si¢” po tym systemie utatwi rozktfadana mapa systemu,
znajdujaca sie wewnatrz oktadki.

Poruszanie sie po systemie menu

System menu stanowi zamknieta petle, po ktérej mozna porusza¢
si¢ operujac klawiszem NAWIGAC]I, YES, NO i CLR.

Naciskac... aby...

Uwaga!

Rada:

(3] Operowac klawiszem nawigacji, aby znalezé potrzebne
pod-menu wzglednie zadang propozycje ustawienia.

(4] Nacisna¢ klawisz YES, aby potwierdzi¢ che¢ skorzystania
z wyswietlanego pod-menu lub potwierdzi¢ wyswietlane
ustawienie.

Gdy uzytkownik “wejdzie” do systemu menu, ale w ciaggu 60
sekundy nie naci$nie zadnego klawisza, to Telefon powrdci do
stanu gotowosci.

Zamiast wielokrotnego naciskania klawisz nawigacji, mozna go
nacisna¢ i przytrzymywa¢ az do ukazania si¢ zadanego menu lub
pod-menu.

Wyswietlane teksty i symbole

poruszac sig po systemie zgodnie z ruchem
wzkazéwek zegara lub odwrotnym;

potwierdza¢ che¢ skorzystania z wyswietlanego
menu lub funkgji;

7

OFF
N

powraca¢ do poprzedniego poziomu systemu i/lub
pozostawiac wys'wietlane ustawienie bez zmiany;

0 &

powraca¢ do stanu gotowosci Telefonu.

Aby wybrac¢ jakie§ menu lub wprowadzi¢ jakie$ ustawienie:

O Naciska¢ (nieraz trzeba wielokrotnie) klawisz nawigacji W
LEWO lub W PRAWO az w wyswietlaczu pojawi sig
zadane menu wzglednie funkcja.

(2] Nacisna¢ klawisz YES, aby potwierdzi¢ che¢ skorzystania
z wyswietlanego menu wzglednie z wyswietlanej funkgji.

4

USTAWIENIA
Glosn stch ¥
(mmmOo)

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Poruszanie sig po systemie menu moga utatwi¢ nastepujace rady:

*  Wyswietlenie “duzymi” literami wskazuje, Ze wybranie danego
menu wzglednie danej funkcji zostato przez uzytkownika
potwierdzone.

¢ Wyswietlenie symbolu # lub ¥ sygnalizuje, ze naciskajac klawisz
nawigacji w odpowiednia strong uzytkownik moze dojs¢ do
dalszych opgiji.

*  Wyswietlenie tekstu w nawiasach sygnalizuje, ze aktualnym
ustawieniem danej funkcji jest ustawienie widoczne na
wyswietlaczu.



Spis numerdéw telefonicznych w Telefonie S 868 pozwala
uzytkownikowi zapisywa¢ numery telefoniczne i przywotywac je na
wyswietlacz. Oznacza to, ze Telefon moze pamigta¢ wszystkie
“wazne” numery. Uzytkownik nie musi ich pamigta¢ i nie musi
nosi¢ ze sobg ksigzki adresowej.

Ponadto, spis telefonéw pozwala przesledzi¢ numery ostatnio
wybierane przez uzytkownika, a jesli abonament obejmuje ustuge
identyfikowania telefonujacego abonenta, to réwniez numery z
ostatnio przyjmowanych potaczen. Jest to ogromna wygoda, gdy
uzytkownik musi do kogo$ “oddzwoni¢”.

Gdy nadchodzi pofaczenie, a numer telefonujacego abonenta
znajduje sie¢ w spisie telefonéw wraz z nazwa/nazwiskiem, to
Telefon wyswietli nazwe/nazwisko.

Wstepne informacje o spisie telefonéw

Jest kilka rzeczy, o ktérych uzytkownik powinien wiedzie¢ zanim
przystapi do tworzenia swego spisu telefondw. Dalej na tej stronie
poinformujemy uzytkownika, Ze ma do swej dyspozycji dwie rézne
pamieci oraz jak nalezy do spisu zapisywa¢ numery z
miedzynarodowym prefiksem.

Ponadto, dobrze bedzie na tym etapie przeczyta¢ punkt o
wpisywaniu znakéw (cyfr, liter i symboli), cho¢ zapewne do tego
tematu trzeba bedzie wraca¢ przy korzystaniu z dalszych
wskazowek uzytkowania Telefonu.

Pamigci spisu telefonéw

Numery telefoniczne mozna przechowywaé¢ w dwoch réznych
pamigciach:

*  w pamieci na karcie SIM,

* w pamigci Telefonu.

Uwaga!

ZAPIS
Jan, biuro
+4646123456

Przechowywanie numeréw w pamieci karty pozwoli korzysta¢ z
zapisanych w niej numeréw nawet po wlozeniu karty do innego
telefonu.

Natomiast numery zapisane w pamieci Telefonu pozostajqg w
Telefonie nawet po zmianie karty SIM.

Pozycje pamigci karty SIM sa ponumerowane od | w gore.
Faktyczna liczba takich pozycji zalezy od karty SIM.

Natomiast pamig¢ Telefonu moze przechowywaé¢ 99 numeréw
telefonicznych, a jej pozycje s3 oznaczone =l — = 99.

Aby znajdujac si¢ w menu ‘Phone book’ (Spis telef) wpisa¢ znak 1,
nalezy nacisna¢ #. Aby wpisa¢ ten znak znajdujac si¢ poza tym
menu, klawisz # trzeba nacisna¢ i przytrzymac.

Numery miedzynarodowe

Jesli uzytkownik zamierza korzysta¢ z Telefonu zaréwno w kraju
jak i poza krajem, powinien wszystkie numery zapisywa¢ jako
migdzynarodowe, to jest z migdzynarodowym znakiem ‘+’, ktéry
bedzie automatycznie zastgpowany migdzynarodowym prefiksem
kraju, z ktérego uzytkownik telefonuje, poprzedzajacym kod kraju
(kierunkowy numer kraju przeznaczenia), kod obszaru
(kierunkowy numer miejscowosci) i numer abonenta.

e Znak (+) wpisuje sie przez nacisnigcie i przytrzymanie klawisza 0.
¢ W kodzie obszaru (kierunkowym numerze miejscowosci)
nalezy pomija¢ wszelkie poprzedzajace zera.

Whpisywanie znakow

W spisie telefonéw numerom telefonicznym moga towarzyszy¢

nazwy/nazwiska. Znaki (litery, symbole) nazwy/nazwiska wpisuje

sie w nastepujacy sposéb:

® Naciska¢ odpowiedni klawisz, 1-9, 0 lub #, az na wys-
wietlaczu pojawi si¢ zadany znak.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Rada:

Uwaga!

Naciska¢ ... aby otrzymac ...

I Spacje- 2!, . () |
2 ABCAAEacCc2T
3 DEFEE3A®

4 GHII4

5 JKLS5A

6 MNORNODOE6

7 PQRSR7MZ

8 TUVUUOS

9 W XYZ9

0 0+&8@/$NEO=ZWYQ
# # %

Na przyktad:

*  Aby wpisa¢ litere A, jeden raz nacisna¢ klawisz 2.

e Aby wpisa¢ litere B, dwukrotnie nacisna¢ klawisz 2.

Aby wpisa¢ cyfre, odnosny klawisz cyfrowy nalezy nacisna¢ i
przytrzymac.

Aby wpisa¢ litere oznaczong na klawiszu jako druga, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac gérny klawisz gtosnosci i nacisng¢ odnosny
klawisz cyfrowy. Aby wpisa¢ literg oznaczong jako trzecia, nacisnaé¢
i przytrzymac dolny klawisz gtosnosci i nacisna¢ odnosny klawisz
cyfrowy.

Jesli uzytkownik przerwie wpisywanie znakéw na diuzej niz 60
sekund, to Telefon automatycznie powréci do stanu gotowosci.

Whpisywanie “matych” liter

® Whpisac litere, na przyktad ‘A’, i nastepnie nacisna¢ .
Pojawi sig ‘a’.
Od tej chwili, az do ponownego naci$nigcia klawisza *,
wszystkie litery beda pojawiaty sie jako mate.

Sprawdzanie pierwszych znakéw
Gdy uzytkownik wpisuje wigcej znakéw niz moze pomiescic sie na
wyswietlaczu, to znaki wpisane jako pierwsze beda znikaty
(wysuwaly sie z wyswietlacza w lewo), a na ich miejsce pojawi si¢
symbol #. Wtedy, aby sprawdzi¢ pierwsze wpisane znaki:

® Nacisnaé klawisz nawigacji W LEWO.

Tworzenie wlasnego spisu telefonéw

ZAPIS 33
wa: John Doe
Podaj nr: _
ZAPIS 33
wa: John Doe

08111222
ZAPIS alé
wa: John Doe

08111222

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Zapisywanie numeru telefonicznego
© W menu ‘Phone book’ (Spis telef), znalezé i potwierdzi¢

‘Store’ (Zapis).

@ Klawiszami cyfrowymi wpisa¢ nazwe/nazwisko, ktéra ma

towarzyszy¢ numerowi.

Sposab zapisywania liter i symboli opisano powyzej.

3] Nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO.
(4] Whisa¢ caty numer telefoniczny.

© Teraz s3 nastepujace cztery mozliwosci.

Numer zapisa¢ do pamigci karty SIM, na pierwsza wolng

pozycje tej pamigci (wyswietlana w gérnym prawym

narozniku):

¢ Nacisng¢ YES.

Numer zapisa¢ do pamieci karty SIM, na wybrang pozycje

tej pamigci:

* Nacisng¢ klawisz nawigacji W PRAWO, wpisa¢ 7adana
pozycje i potwierdzi¢ klawiszem YES.

Numer zapisa¢ do pamieci Telefonu, na pierwsza wolna

pozycjg:

* Nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO, dwukrotnie
nacisna¢ klawisz # i potwierdzi¢ klawiszem YES.

Numer zapisa¢ do pamieci Telefonu, na wybrang pozycje

tej pamigci:

* Nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO, jeden raz nacisna¢
klawisz #, wpisa¢ zadang pozycje i potwierdzi¢
klawiszem YES.



Rada: Gdy uzytkownik podczas rozmowy zapisat jaki§ numer

ZAPIS
Poz. zajeta;
zastapic?

2

telefoniczny na wyswietlaczu (funkcja notatnika), to po rozmowie
(gdy ten numer jeszcze znajduje si¢ w wyswietlaczu) moze go
zapisa¢ do spisu telefonéw; w tym celu nalezy w menu ‘Phone
book’ (Spis telef) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Store’ (Zapis). Dalsze
postepowanie — jak wyzej.

Ochrona przed niepozadanym

usunieciem zapisanego numeru
Gdy uzytkownik usituje zapisa¢ numer na pozycji juz zajetej,
Telefon wyswietla komunikat ‘Used Overwrite? (Poz. zajeta;
zastapic?). Uzytkownik ma wtedy dwie nastepujace mozliwosci.
Numer zapisa¢ na innej pozycji:
(1] Nacisnag¢ NO.
(2} Whisa¢ inng pozycje.
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.
Numer zapisa¢ na juz zajetej pozycji, zastgpujac nim poprzedni
zapis:
® Nacisna¢ YES.

Gdy pamiegci obu Spisow
Telefonéw sa zapetnione
*  Gdy uzytkownik usituje zapisa¢ numer telefoniczny, ale wszystkie
pozycje pamieci karty sa juz zapetione, to w gérnym wierszu
wyswietlacza Telefon zaproponuje wolng pozycje pamieci Telefonu.
*  Gdy obie pamigci s3 zapetnione, Telefon nie bedzie proponowat
zadnych pozycji. Wtedy, aby numer pomimo to zapisa¢, trzeba
skorzystac z jakiej$ juz zajetej pozydiji i stary zapis zastapi¢ nowym.

Aby numer zapisa¢ wraz z

kodem sygnalizacji tonowej
Przeprowadzanie operacji bankowych przez telefon (telebanking)
lub zdalne sterowanie domowga “automatyczng sekretarka” wymaga
przesytania kodoéw. Takie kody Telefon wysyta w postaci sygnatow
tonowych (zwanych takze tonami DTMF).

ZAPIS 34:
Banktelefon
040556677p_

Aby taki kod zapisa¢ do spisu telefonéw wraz z numerem

telefonicznym:

o Wykona¢ normalne czynnosci opisane powyzej, az do
whpisania numeru telefonicznego wiacznie.

0 po wpisaniu numeru, nacisnag¢ klawisz % i przytrzymac az
do ukazania sig znaku pauzy F’.

(3] Whisac¢ kod.

(4] Jesli to potrzebne, wpisa¢ druga pauze, nastepny kod i tak
dalej.

e Wykona¢ pozostate czynnosci opisane powyzej do
zapisywania numeréw telefonicznych w spisie telefonow.

Z 7adanym numerem nalezy taczy¢ sig tak jak opisano w rozdziale
‘Inicjowanie i przyjmowanie pofaczer’. Telefon wybierze numer,
poczeka na przyjecie potaczenia i wtedy wysle kod. Jesli wpisana
byta jeszcze druga pauza i drugi kod, to Telefon wysle go po drugiej
pauzie i tak dalej.

Przywotywanie numeru ze spisu telefonow

Szybkie wybieranie

Z numerami telefonicznymi zapisanymi na pozycjach |-9 w pamieci
karty mozna szybko faczy¢ sie przez wpisanie numeru pozycji i
potwierdzenie jej klawiszem YES. Z tego wzgledu najwazniejsze
numery telefoniczne nalezy zapisywa¢ na pozycje 1-9.

Przyktad:

Aby pofaczy¢ sig ze znajomym o imieniu Jan, ktérego numer
telefoniczny jest zapisany na pozycji 3 pamigci karty, wystarczy:
(1] Whisac¢ cyfre 3.

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby przywota¢ numer
telefoniczny wedtug nazwy/nazwiska

© W menu ‘Phone book’ (Spis telef), znalez¢ i potwierdzi¢
‘Name recall’ (Spis tel.-nazwa).

@ Klawiszami cyfrowymi wpisa¢ nazwe/nazwisko zadanego
abonenta (lub tylko jej pierwsze litery), jak opisano powyzej.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Nie trzeba wpisywa¢ catej nazwy/nazwiska, wystarczy
kilka pierwszych liter. Telefon sprébuje dopasowac je do
pamigtanych nazw/nazwisk.

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.
Na wyswietlaczu ukaze sig najlepiej dopasowana
nazwa/nazwisko, wraz z pozycja podana w nawiasach.

(4] Jesli wyswietlona nazwa/nazwisko nie jest ta, ktorej
uzytkownik poszukuje, nalezy operujac klawiszem
nawigacji przejrze¢ sasiednie pozycje.

© Po znalezieniu wiasciwej nazwy/nazwiska, nacisna¢ klawisz
YES, aby potaczyc¢ sie.

Rada: Nazwe/nazwisko mozna takze wpisywaé bezposrednio ze stanu
gotowosci Telefonu, gdy wyswietlacz jest pusty — trzeba tylko
najpierw nacisna¢ klawisz nawigacji W LEWO.

Aby przywota¢ numer
telefoniczny wedtug pozycji w pamieci
Znajac pozycje, na ktoérej znajduje si¢ zapis zadanego abonenta,
uzytkownik moze wywota¢ jego numer podajac jedynie numer
pozycji, pod ktdra zostat zapsiany.
© W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢ i potwierdzi¢
‘Position recall’ (Spis tel.- pozycja).

SPIS TEL.- (2} Whisa¢ numer pozycji pamigci karty, pod ktérym zapisany
POZYCJA jest potrzebny numer telefoniczny.
Nr poz.: 7

 Jesli jest to pozycja w pamigci karty, to po prostu
wpisad jej numer.

* Jesli jest to pozycja pamigci Telefonu, to nacisna¢ i
przytrzymac klawisz # az pojawi sig znak ‘@ i nastepnie
wpisa¢ numer pozycji pamieci Telefonu.

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Emma Limetre Telefon wys$wietli nazwe/nazwisko i numer telefoniczny.

i T) ¥ . L Emiara N
+464612345 O Na razie whpisania niewfasciwej pozycji, zadanego numeru
nalezy poszuka¢ operujac klawiszem nawigacji.

(5] Aby pofaczyc sig z wyszukanym nuerem nalezy wcisna¢ YES.

Rada: Numer pozycji mozna tez wpisa¢ bezposrednio ze stanu
gotowosci i nastepnie nacisna¢ klawisz #. Jedli zadany zapis
znajduje si¢ w pamieci Telefonu, to nalezy pamigta¢ o

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

poprzedzeniu numeru pozycji znakiem's’ (aby uzyska¢ znak ‘®’,
nacisnac¢ i przytrzymac klawisz #).

Ukrywanie i ujawnianie wlasnego numeru

telefonicznego przy inicjowaniu potaczenia
Abonament na ogét przewiduje automatyczne wysytanie wiasnego
numeru. Oznacza to, ze abonenci, do ktérych telefonuje uzytkownik
Telefonu, beda mogli odczytywaé telefoniczny numer uzytkownika.
Jednakze niektorzy operatorzy oferuja abonamenty przewidujace,
ze normalnie ten numer bedzie ukrywany.

Jednak uzytkownik Telefonu moze to zmieni¢ przy inicjowaniu
danego potaczenia, pod warunkiem, ze umozliwia to sie¢ uzyta w
danym pofaczeniu.

Aby, po przywotaniu ze spisu telefonéw numeru telefonicznego
zadanego abonenta, ukry¢ swoj numer w danym potaczeniu:
(1] Przywota¢ zadany numer, ale zamiast YES, nacisna¢ NO.

Przywotany numer telefoniczny pojawi si¢ w wyswietleniu
gotowosci.

(2] Nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO.
Pojawi si¢ menu ‘Special functions’ (Funkcje specjalne).
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.
(4] Operujac klawiszem nawigacji znalez¢ funkcje ‘Hide Id’
(Ukrycie Id).
© Potwierdzi¢ klawiszem YES, aby pofaczy¢ sie.
Aby, po przywotaniu ze spisu telefonéw numeru telefonicznego
zadanego abonenta, ujawni¢ swoj numer w danym potaczeniu:
(1] Przywota¢ zadany numer, ale zamiast YES nacisnag¢ NO.

Przywotany numer telefoniczny pojawi si¢ w wyswietleniu
gotowosci.

(2] Nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO.
Pojawi si¢ menu ‘Special functions’ (Funkcje specjalne).
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.
(4] Operujac klawisz nawigacji znalez¢ funkcje ‘Send Id’
(Wysyt. Id).
© Potwierdzi¢ klawiszem YES, aby pofaczyc¢ sie.



Prowadzenie spisu telefonéw

EDYCJA
4  Znajdz poz ¥
Nr poz.: 7

EDYCJA 7
Emma Limetre_
+464612345

Znajome osoby zmieniajg prace, przeprowadzajg sig, firmy
zmieniaja numery itp., wigc moze zaj$¢ konieczno$¢ zmiany lub
usunigcia nazw/nazwisk i numeréw telefonicznych zapisanych w
spisie telefonow.

Aby zmieni¢ zapis w spisie telefonow

Sa dwa sposoby wyszukiwania zapisu, ktéry uzytkownik chce
zmieni¢ (podda¢ go tzw. edycji): wedtug numeru pozycji w pamieci
lub wedtug nazwy/nazwiska.
Edycja z poszukiwaniem wedtug pozycji:
© W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢ i potwierdzi¢
‘Edit’ (Edycja).
(2} Whisa¢ pozycje, na ktérej znajduje sig zapis do edycji:
« jesli znajduje sie¢ w pamieci karty — po prostu wpisuje
sie numer pozycji;
 jesli znajduje sie¢ w pamigci Telefonu, to najpierw
trzeba nacisna¢ klawisz # i przytrzyma¢ go az pojawi
si¢ znak ‘&’ i dopiero wtedy wpisa¢ numer.
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.
Wyswietlacz pokaze:
¢ nazwe/nazwisko (w srodkowym wierszu),
¢ numer telefoniczny (w dolnym wierszu),
¢ pozycje pamigci (w gérnym wierszu).
(4] Aby wybra¢ wiersz, ktéry ma by¢ poddany edycji, naciska¢
klawisz nawigacji W PRAWO.
Przed wybranym wierszem pojawi si¢ kursor.
© Potrzebne zmiany wprowadza¢ postugujac sie:
¢ klawiszem CLR, aby usuwac,
¢ klawiszami cyfrowymi, aby wpisywac¢ litery badz cyfry,
¢ klawiszem nawigacji, aby przesuwa¢ kursor w lewo
(wzglednie w prawo gdy znajduje sig wewnatrz wiersza).
O W razie potrzeby nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO,
aby przej$¢ do nastepnego wiersza i kontynuowac edycje.
(7] Aby zmiany zapisa¢, nacisna¢ YES.

EDYCJA
4 Znajdz nzw ¥
Nazwa: Emma_

Uwaga!

Edycja z poszukiwaniem wedtug nazwy/nazwiska:

© W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢ i wybra¢ ‘Edit’
(Edycja).

(2] Nacisna¢ klawisz nawigacji W LEWO.

W $rodkowym wierszu wyswietlacza pojawi sig ‘Find
name’ (Znajdz nzw).

(3] Operujac klawiszami cyfrowymi wpisa¢ nazwe/nazwisko,
pod ktérym znajduije sig zapis do edycji. Im wiecej liter,
tym lepsza bedzie zgodno$¢ nazwy/nazwiska znalezionego
przez Telefon.

Potwierdzi¢ klawiszem YES.

(4] Poczynajac od punktu 4, dalsze czynnosci nalezy wykonywac
jak wyzej.

Usuwanie zapisu

Aby usuna¢ zapis ze spisu telefondw:

(1] Przywota¢ zapis ‘Spis tel.- nazwa’ lub ‘Spis tel.- pozycja’.

(2] Nacisna¢ i przytrzyma¢ klawisz CLR. Pojawi sig pytanie
‘Erase?” (Usunac?).

3] Aby zapis usuna¢, nacisnag¢ YES.

Funkcje usuwania mozna takze znalez¢ w menu ‘Phone book’ (Spis

telef) i nastepnie wpisa¢ zadang pozycje.

Jesli uzytkownik chce usunaé wszystkie zapisy z pamieci Telefonu

(z pamieci karty nie mozna usuna¢ wszystkich numerdéw w jednej

operagji), nalezy:

© W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢ ‘Erase all from
phone’ (Kasowanie wszystkich).

@ Chec usuniecia wszystkich zapisow z pamigci Telefonu,
potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Kopiowanie zapiséw Aby kopiowa¢ zapisy z pamieci karty

ied . .o . e . do pamieci Telefonu jeden po drugim
pomlq zy POZYC]aml 1 paleC|am| KOPIUJ © W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢ i potwierdzié
‘Copy’ (Kopiuj).

Po zapetnieniu pamieci karty lub pamieci Telefonu, uzytkownik 4 Karta*tel F
moze zechcie¢ przenie$¢ niektore zapisy z jednej pamigci do
drugiej lub z jednej pozycji na inna.

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Card-*Phone’ (Karta*tel) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

(3] Whisa¢ numer pierwszej pozycji pamieci karty, ktéra ma
Aby skopiowaé wszystkie zapisy z by¢ skopiowana i nacisna¢ YES.
pamieci karty do pamiqci Telefonu (4] WPisaé num'er pie.rwsze] Pozyf;]i pr:'lmiqci Telefonu, na ktdra
X i . . zapis ma by¢ skopiowany i nacisna¢ YES.
KOPIOW WSZ © W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢ i potwierdzi¢ e
‘Copy all’ (Kopiow wsz).

Nacisna¢ YES, aby skopiowa¢ zapis.

4 Karta*tel ¥

Eric Woods Na wyswietlaczu pojawi sie numer zrédtowej pozycji
I

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Card-*Phone’ (Karta*tel) i 2 , @ . B ; - g
pamieci karty i numer nastepnej wolnej pozycji pamieci

twierdzi¢ klawi YES.
potwierdzic Kawiszem Kop. na =7 Telefonu, na ktéra numer moze by¢ skopiowany.
KOP PAM SIM (3] Whisa¢ numer pierwszej pozycji pamieci karty, od ktérej (5] . . L,
Od pierwszej ma rozpoczaé sie kopiowanie i nacisnaé YES. Dla kazdego nastepnego zapisu z karty, naciskac:
pozycji: _ o ! . = o i  klawisz nawigacji YES, aby kopiowa¢;
(4] Whisa¢ numer pierwszej pozycji pamieci Telefonu, na ktéra X 2 ., .
o . O o, e klawisz nawigacji NO, aby przej$¢ do nastgpnego zapisu
ma rozpocza¢ sig kopiowanie i nacisna¢ YES. w pamieci karty;
© Nacisna¢ YES, aby uruchomi¢ kopiowanie. * klawisz CLR, aby kopiowac¢ na inng pozycje pamieci
. . \ . karty lub pamieci Telefonu wpisujac jej numer i
Aby skopiowaé wszystkie zapisy z potwierdzajac go klawiszem YES;
pamieci Telefonu do pamieci karty * klawisz nawigacji W LEWO lub W PRAWO, aby w
KOPIOW WSZ © W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢é i potwierdzic pamieci karty przechodzi¢ od pozycji do pozycji.
4 Tel*karta ¥ (Copy alll (Kopiow wsz). Aby przerwac kopiowanie:
@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Phone*Card’ (Tel*karta) i ® Dwukrotnie nacisnaé CLR.
potwierdzi¢ klawiszem YES.
KOP PAM TEL (3] Whisa¢ numer pierwszej pozycji pamieci Telefonu, od Aby kopiowaé zapisy z pamiqci
Od pierwszej ktérej ma rozpoczac si¢ kopiowanie i nacisna¢ YES. . e . .
pozycii: u_ Telefonu do pamieci karty, jeden po drugim

(4] Whisa¢ numer pierwszej pozycji pamieci karty, na ktora

ma rozpoczaé sie kopiowanie i nacisnaé YES. © W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢ i potwierdzi¢

O Nacisnac b homi¢ kopi ] ‘Copy’ (Kopiuj).
acisna¢ YES, aby uruchomic kopiowanie. B Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Phone*Card’ (Tel*karta) i

potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby kopiowa¢ z pamieci Telefonu do pamieci karty, operowac
klawiszami YES, NO i CLR jak opisano powyzej.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki. 19



Wysyfanie i odbieranie wiadomosci tekstowy

Uwaga!

20

Bardzo cenng zaleta Telefonu Ericsson S 868 jest mozliwosé¢
korzystania z ustugi przesytania krétkich wiadomosci tekstowych
(Short Message Service, SMS). Uzytkownik moze wysyta¢ i odbiera¢
wiadomosci tekstowe o dtugosci do 160 znakow.

Nadchodzace wiadomosci tekstowe s3 odbierane gdy Telefon
znajduje sig w stanie gotowosci, podczas trwania innych potaczen i
gdy pofaczenia przychodzace s3 przekierowywane na inny numer.
Natomiast gdy w chwili nadejscia wiadomosci Telefon jest wytaczony,
to z chwila wiaczenia wyswietli komunikat informujacy
uzytkownika o nadej$ciu wiadomosci.

Wysytajacy wiadomos¢ tekstowa nie musi wiec troszczyc sig o to,
czy adresat ma wiaczony Telefon albo czy odstuchuje swa
“automatyczng sekretarke” — gdy wiaczy swéj Telefon, wiadomos¢
bedzie na niego czekata.

Korzystajac z ustugi SMS, Telefon Ericsson S 868 moze wysyta¢
takze wiadomosci faksowe (grupy 3 i 4), wiadomosci X400, poczte
elektroniczng (e-mail) i wiadomosci teleksowe. Jednak nie kazdy
operator umozliwia przesylanie tych wszystkich rodzajow
wiadomosci. Po informacje o tym, jakie to moga by¢ wiadomosci i
jak je przesyta¢, nalezy zwréci¢ sig¢ do swego operatora.

Nie wszystkie sieci oferujg ustuge SMS.

Dwie pamieci

Pamie¢ wiadomosci w Telefonie

Jesli nadesztej wiadomosci uzytkownik nie zechce odczyta¢ od
razu, to zostaje ona automatycznie zapisana w Telefonie, w pamigci
wiadomosci. Dzigki temu wiadomos¢ bedzie mozna odczyta¢ w
pézniejszym czasie.

Jesli w pamieci wiadomosci znajduja sie jakie$ wiadomosci odebrane,
ale nie przeczytane, to w dolnym wierszu wyswietlacza, po lewej
stronie, Telefon wyséwietla symbol listu ().

Pamig¢ wiadomosci w  Telefonie moze przechowywaé
maksymalnie 10 wiadomosci. Po zapetnieniu wszystkich pozycji tej
pamieci, nastepna nadeszta wiadomos$¢ zostanie zapamigtana na
pozycji na ktdrej zapisana jest najstarsza odczytana wiadomos¢.

Natomiast jesli pamig¢ wiadomosci zapetni si¢ wiadomosciami
nieprzeczytanymi, to nowe wiadomosci beda automatycznie
trafiaty do pamigci karty SIM. Gdy réwniez ta pamig¢ zapetni sig, to
symbol listu (£:51) zaczyna miga¢.

Wiadomosci pozostaja w pamigci wiadomosci az do chwili gdy
uzytkownik je usunie (patrz ‘Usuwanie wiadomosci’), wtozy inng
karte SIM, lub do momentu gdy potrzebne bedzie wigcej miejsca w
pamieci do zapisywania nowych wiadomosci.

Pamiec karty SIM

Gdy uzytkownik przyjat jaka$ wazna wiadomos$¢ i chce miec
pewnos¢, ze nie zostanie ona usunigta z pamigci wiadomosci (w
Telefonie), to moze ja zapisa¢ do pamigci karty SIM. Oznacza to, ze
tak zapisang wiadomos¢ bedzie mozna odzyska¢ korzystajac nawet
z innego telefonu.

Gdy pamiec¢ karty SIM zapetni sie, symbol listu (1) zacznie migac.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Przygotowanie Telefonu do
przesytania wiadomosci tekstowych

POCZTA
Wysytanie
4 wiadomosci *

Uwaga!

Jesli Telefon nie moze odczyta¢ z karty SIM numeru centurm ustug

sieci, nalezy go wpisa¢ reccznie. Bez wpisania numeru nie bedzie

mozliwe odpowiadanie na wiadomosci ani wysytanie wiasnych.

© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Send
messages’ (Wysyfanie wiadomosci).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Options’ (Opcje) i potwierdzi¢
klawiszem YES.

© Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Serv cent’ (Centrum ustug) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

(4] Jesli numer centrum nie pojawia si¢ na wyswietlaczu, to
nalezy go wpisa¢, wraz z migdzynarodowym prefiksem i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

(5] Aby powrdci¢ do stanu gotowosci, nacisna¢ CLR.

Telefon jest teraz przygotowany do wysylania i odbierania
wiadomosci tekstowych.

Operatorzy niektérych sieci umozliwiaja przesytanie wiadomosci
tekstowych tylko w obrebie sieci macierzystej.

Ustawianie czasu waznosci wiadomosci

Jedli wiadomos$¢ nie moze by¢ dostarczona, gdyz jej adresat
znajduje si¢ poza zasiggiem sieci, mozna zdefiniowa¢ w cenrum
ustug, aby wiadomos¢ byta ponawiana przez | godzing, |12 godzin,
| dzien, | tydzien lub mozliwie dtugi okres (okreslony przez
operatora sieci).

© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Send
" ge’ (Wysytanie wiadomosci). Pojawi sig ‘New’

WYSYIANIE
WIADOMOSCI
4  Opcje SMS ¥

OPCJE SMS
4 Okres wazn *
(I dzien)

(Nowa).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Options’ (Opcje SMS) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Znalei¢ opcje ‘Valid per’ (Okres wazn) i potwierdzi¢
klawiszem YES.

O Klawiszem nawigacji wskaza¢ zadany czas waznosci
wiadomosci i potwierdzi¢ go klawiszem YES.

Zmiana typu wiadomosci

OPCJE SMS
4 Typwiad. ¥
(Wiad.stand)

Uwaga!

Telefon moze réwniez wysyta¢ wiadomosci innego typu. Centrum
ustug operatora macierzystej sieci moze oferowac przeksztatcanie
wiadomosci tekstowych na inne formaty (fax, telex, gtos, itd.)

— odpowiednio do wyposazenia po stronie adresata wiadomosci.

Blizsze informacje o mozliwych formatach powinien poda¢ operator

sieci.

Aby okresli¢ typ wysytanej wiadomosci:

© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Send
messages’ (Wysyfanie wiadomosci).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Options’ (Opcje SMS) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Msg type’ (Typ wiad.) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

O Znalez¢ zadany format i potwierdzi¢ klawiszem YES.

“Standard” oznacza wysytanie zwyktej wiadomosci tekstowej (SMS)
do innych telefonéw. “Standard” to domniemany typ wiadomosci.

Przygotowywanie i wysytanie wiadomosci

Wpisywanie liter

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Przygotowanie wiadomosci tekstowej wymaga znajomosci zasad

wpisywania znakoéw klawiszami cyfrowymi.

® Naciska¢ odpowiedni klawisz 1-9, 0 lub # tyle razy, ile to
jest potrzebne do uzyskania wyswietlenia zadanej litery.
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Rada:

Uwaga!

Naciska¢... aby uzyskac...

Wysytanie wiadomosci

1 Spacjg - ? !, . " ()1
2 ABCAAEacC2T
3 DEFEE3A @

4 GHII4

5 JKL5A

6 MNORNODOE6

7 PQRSR7MZ

8 TUVvUuUS

9 W XYZ9

0 0+&8@/$NEO=ZWQ
# # %

Przyktad:
e Aby wpisa¢ A, nacisna¢ 2 jeden raz.

e Aby wpisa¢ B, nacisna¢ 2 dwa razy.
Aby wpisac cyfre, nacisnac i przytrzymaé odnosny klawisz cyfrowy.

Aby wpisa¢ druga litere danego klawisza bezposrednio, nacisna¢ i
przytrzymaé goérny boczny klawisz gto$nosci i nacisna¢ odnosny
klawisz cyfrowy. Aby wpisa¢ trzecig litere danego klawisza, nacisnaé¢
i przytrzymac dolny boczny klawisz glo$nosci i nacisnaé odnosny
klawisz cyfrowy.
Aby wpisywa¢ “mate” litery:
® Whpisa¢ litere, na przyktad ‘A’ i nastepnie nacisnaé *.

Pojawi sie jako ‘@’

Az do ponownego nacisnigcia %, dalsze litery beda

pojawialy sie jako “mate”.
Gdy uzytkownik wpisuje wigcej znakéw niz wyswietlacz moze
pomiesci¢, pierwsze wpisane znaki beda wysuwaly sig z wyswietlacza,
a na ich miejsce pojawi si¢ symbol #. Aby sprawdzi¢ pierwsze
znaki:
® Naciska¢ klawisz nawigacji W LEWO, az pojawig sig

poszukiwane znaki.

Przerwa pomigdzy wpisywaniem znakoéw, dtuzsza od 120 sekund,
powoduje powrét Telefonu do stanu gotowosci.

POCZTA
Wysytanie
4 wiadomosci ¥

Czy zadasz
odpowiedzi?

WYSYLANIE
WIADOMOSCI
4 Podajnr: F

Uwaga!

O W menu ‘Mail (Poczta) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Send
messages’ (Wysyfanie wiadomosci). Pojawi si¢ ‘New’
(Nowa).

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES. Wyswietlacz bedzie pusty.

(3] Whisa¢ wiadomos¢. (Patrz ‘Whpisywanie liter’).
Operujac klawiszem nawigacji mozna przeglada¢ tekst
wiadomosci i usuwac litery znajdujace sig na lewo od
kursora lub wstawia¢ znaki na miejsce kursora.

O Po ukonczeniu wpisywania wiadomosci nacisna¢ YES.
Pojawi sie pytanie ‘Request reply? (Czy zadasz
odpowiedzi?).

(5] Jesli uzytkownik domaga sie, by adresat odpowiedziat na
wysytang wiadomos¢, nacisna¢ YES. Jesli nie, nacisna¢ NO.

(6] Whisag, lub przywota¢ ze spisu telefonéw, numer
telefoniczny adresata. Aby siggna¢ do menu ‘Phone book’
(Spis telef), nalezy nacisna¢ klawisz nawigacji W LEWO.

(7] Sa teraz dwie mozliwosci:

* Nacisna¢ YES, aby wiadomos¢ wysta¢ od razu.

* Nacisnag¢ NO, aby wiadomos¢ zapisa¢ do pozniejszego
wykorzystania; wiadomos$¢ znajdzie si¢ w pamieci
wiadomosci.

Jesli uzytkownik zdecydowat sig odtozy¢ wysytanie wiadomosci, to
taka wiadomos¢ zostanie zapamigtana jako ‘To Send’ (Do wyst.), a
nie jako ‘Sent’ (Wysfana) — co mozna sprawdzi¢ w menu ‘Read
messages’ (Odczyt wiadomosci).

Ta sama procedura dotyczy wszystkich typéw wiadomosci, na
przyktad wiadomosci poczty elektronicznej (e-mail), wiadomosci
faksowych itd. Sprawdzi¢ u operatora sieci, jakie typy wiadomosci
sg mozliwe.

Odczytywanie wiadomosci

Gdy Telefon odebrat wiadomo$¢ tekstowa, rozlega sig¢ sygnat
dzwigkowy, lampka na Telefonie szybko miga zielonym $wiattem i
wyswietlacz informuje o nadej$ciu wiadomosci.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



"Odczutaé?"

£ Nowa wiad. &
W
h

Nowa ¥
12:54
0d:+456807

Do widzenia!

4 Odpowiesz?

Uzytkownik ma dwie mozliwosci:

* Nacisna¢ YES, aby wiadomo$¢ odczyta¢ od razu.

¢ Nacisnag¢ NO, aby wiadomos¢ odczyta¢ w pézniejszym czasie.
Wiadomos¢ zostanie zapisana w pamieci wiadomosci, a w
dolnym wierszu wyswietlacza, po prawej stronie, pojawi sig
symbol listu (E:1).

Jesdli uzytkownik nacisnat YES, to na wyswietlaczu pojawia sig
pierwsze trzy wiersze wiadomosci, informujace od kogo i kiedy
przyszta wiadomos¢. ‘New’ (Nowa) oznacza, ze wiadomos¢ jest
nowa, jeszcze nie czytana.

Jesli wiadomo$¢ ma juz wigcej niz 24 godziny, to zamiast czasu,

Telefon wyswietli date nadej$cia wiadomosci. Jednak operujac

klawiszem % uzytkownik bedzie mogt przefaczac¢ wyswietlenie daty

na wyswietlenie czasu i odwrotnie.

*  Aby odczyta¢ pierwszy wiersz wiadomosci, nacisna¢ klawisz YES.

¢ Operujagc klawiszem nawigacji W PRAWO tekst mozna
przesuwac w strone korica, W LEWO — w strone poczatku.

e Aby posuna¢ sig o trzy wiersze ku koncowi, nacisna¢ 3. Aby
cofnac sig o trzy wiersze ku poczatkowi, nacisna¢ 1.

e Aby powréci¢ na sam poczatek wiadomosci, nacisnaé i
przytrzyma¢ klawisz W LEWO.

Po ostatnim wierszu wiadomosci pojawia sie¢ pytanie ‘Reply?
(Odpowiesz?). Jesli nadawca zadat odpowiedzi, a macierzysta sie¢
uzytkownika Telefonu to umozliwia, to komunikat brzmi ‘Reply
Requested Reply?” (Zadana odpowiedz; Odpowiesz?).

Odpowiadanie na wiadomosci

4 Nowa

k

Po przeczytaniu wiadomosci na koncu pojawia sig pytanie ‘Reply?’
(Odpowiesz?).
® Nacisng¢ YES.
Wyswietlacz bedzie wygladat tak, jak pokazuje rysunek na
marginesie (New = Nowa).
* Aby wpisa¢ tekst odpowiedzi, nacisna¢ YES i dalej
postgpowac zgodnie z wskazéwkami podanymi w
‘Przygotowywanie i wysytanie wiadomosci’.

Jesli uzytkownik nie chce wysyta¢ odpowiedzi:
® Nacisna¢ NO.

Usuwanie wiadomosci

Do widzenia!

Usunaé?

Uwaga!

Przy czytaniu wiadomosci, na koncu wiadomosci Telefon pyta, czy
odpowiedzie¢. Jesli uzytkownik nie chce odpowiedzie¢ i chce
wiadomo$¢ usunaé:
o Nacisna¢ NO.
Pojawi si¢ pytanie ‘Erase?” (Usuna¢?).
(2] Aby wiadomo$¢ usuna¢ z pamigci wiadomosci, nacisna¢ YES.
Automatycznie ukaze sig nastgpna wiadomos¢ z listy
wiadomosci.

Aby usuna¢ wiadomos¢, klawisz CLR mozna nacisna¢ znajdujac sig
w dowolnym miejscu menu stuzacego do obstugi wiadomosci. Gdy
pojawi si¢ pytanie ‘Erase?” (Usuna¢?), nacisna¢ YES.

Zapisywanie wiadomosci

4

Do widzenia!

Zapisac?

Zapisano
w karcie SIM
3(5)

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Wszystkie  przychodzace  wiadomosci sa  tymczasowo
przechowywane w pamigci wiadomosci, chyba ze miejsce tej pamieci
jest potrzebne do innego celu — cho¢by do zapisania nowej
wiadomosci. Czasami uzytkownik chciatby zachowa¢ jaka$ wazna
wiadomo$¢ w bardziej bezpiecznym miejscu. Takim miejscem jest
pamiec¢ karty SIM.
Gdy przy czytaniu wiadomosci pojawito sig pytanie ‘Erase?” (Usuna¢?):
O Potwierdzi¢ klawiszem NO.
Pojawi sie pytanie ‘Store? (Zapis?).
(2] Jesli wiadomos$¢ ma by¢ zapisana do pamigci karty SIM,
odpowiedzie¢ klawiszem YES. Wiadomo$¢ zostanie wtedy

przeniesiona z pamieci wiadomosci (w Telefonie) do
pamieci karty SIM.

Telefon wyswietli dotychczasowa pozycje tej wiadomosci. Rysunek
na marginesie podaje wyglad wyswietlacza gdy ta wiadomos¢ zostata
zapisana na karcie jako trzecia z pigciu.
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Uwaga! Gdyby pamig¢ karty SIM byta juz zapetniona, to pojawi sie
komunikat ‘Not stored Mem full’ (Nie zapisano; Pamigé zap). W
takim przypadku zapisywanie do pamieci karty SIM nowych
wiadomosci bedzie mozliwe po usunigciu z niej jednej lub wigcej
wiadomosci.

Rada: Na karte SIM mozna zapisywa¢ réwniez wiadomosci wiasne. Patrz
‘Wysytanie wiadomosci’, powyzej.

Odczytywanie zapisanych wiadomosci

Najczesciej wysylane wiadomosci

POCZTA
Odczyt
4 wiadomosci F

© W menu ‘Mail (Poczta) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Read
messages’ (Odczyt wiadomosci).

(2] Operujac klawiszem nawigacji poszukaé zadanej wiadomosci.
¢ ‘New’ (Nowa) to wiadomos¢ jeszcze nie przeczytana.
¢ ‘Old’ (Stara) to wiadomos¢ juz przeczytana).
¢ ‘Sent’ (Wystana) to wiadomosé juz wystana.
¢ ‘To Send’ (Do wyst.) to wiadomosé przygotowana, ale

jeszcze nie wystana.

© Po znalezieniy, potwierdzi¢ klawiszem YES.

(4] Odczyta¢ wiadomos¢ jak opisano w ‘Odczytywanie
wiadomosci’.

Uwaga! Jesli przed wiadomoscia widnieje %, to oznacza, ze ta wiadomos$¢
jest zapisana na karcie SIM.

taczenie sie z numerem
podanym w wiadomosci

Aby pofaczy¢ sig z numerem podanym w wiadomosci:
® Nacisna¢ YES.

Po zrealizowaniu potjczenia, wiadomoé¢ zostaje uznana za
przeczytany i pozostaje w pamigci wiadomosci (w Telefonie).

Zdarza sig, ze uzytkownik czgsto musi wysyta¢ wiadomosci tej
samej tresci. Wiadomo$é¢ powtarzajgcg si¢ mozna zapisaé na karcie
SIM do pézniejszego, wielokrotengo uzycia.

Zapisywanie szablonowych wiadomosci

Aby mieé¢ pewnos$¢, ze raz przygotowane wiadomosci

powtarzajgce si¢ nie zostang zastapione nowymi, nadchodzacymi

po zapetnieniu pamigci wiadomosci, takie czesto powtarzajace sig

wiadomosci nalezy zapisa¢ do pamigci karty SIM. W tym celu:

© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalezé i potwierdzi¢ ‘Read
messages’ (Odczyt wiadomosci). Beda pojawialy sig
wiadomosci znajdujace si¢ w pamigci wiadomosci (w
Telefonie).

@ Znalez¢ wiadomosé, ktéra ma by¢ przeniesiona i zapisana
do pamigci karty SIM i potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Ponownie nacisnaé klawisz YES. Pojawi sig pytanie ‘Erase?!’
(Usunaé?).

(4] Odpowiedzie¢ klawiszem NO. Pojawi sig pytanie ‘Store?’
(Zapis?).

e Odpowiedzie¢ klawiszem YES. Wiadomos¢ zostanie
przeniesiona z pamigci wiadomosci w Telefonie do
pamieci karty SIM.

Whysytanie wiadomosci zapisanych

© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalezé i potwierdzi¢ ‘Send
message’ (Wysytanie wiadomosci). ‘Pojawi sig” (Nowa).

(2] Operujac klawiszem nawigacji znalez¢ wiadomosé do
wystania i potwierdzi¢ klawiszem YES. Tekst mozna
jeszcze podda¢ edycji.

3] Gdy wiadomos¢ jest gotowa, nacisnaé klawisz YES. Pojawi
sig pytanie ‘Request reply?” (Czy zadasz odpowiedzi?).

(4] Jesli uzytkownik oczekuje odpowiedzi od adresata
wiadomosci, nacisnaé klawisz YES. Jeéli nie, nacisnaé
klawisz NO.

24 Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé (&__»>. Mapa systemu znajduje sic wewnqtrz oktadki.



WYSYLANIE (5] Whisac, lub przywota¢ ze spisu telefonéw telefoniczny
WIADOMOSCI numer adresata. Aby wej$¢ do menu ‘Phone book’ (Spis
4 Podajnr: ¥ s . -
telef), wystarczy nacisna¢ klawisz nawigacji W LEWO.

O Aby wiadomos¢ wysta¢ od razu, nacisnaé klawisz YES.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.
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Po wiaczeniu Telefon automatycznie prébuje odszukaé sie¢, z
ktérej korzystat ostatnio. Jesli uzytkownik znajduje si¢ poza
zasiggiem tej sieci, to moze skorzysta¢ z innej sieci pod warunkiem,
ze zezwala na to specjalna umowa zawarta z jej operatorem przez
operatora sieci macierzystej. Ta ustuga nazywa sig roaming.

Menu ‘Sieci’ zawiera rézne funkcje, za pomoca ktérych uzytkownik
moze okresla¢ sposéb, w jaki Telefon bedzie poszukiwat sieci.
Ponadto, uzytkownik moze sam wybiera¢ sie¢ posréd sieci, w
zasiggu ktoérych sig znajduje.

Sposoby poszukiwania sieci

4

SIECI
Tryb szuk.
(Tryb auto)

¥
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Poszukiwanie automatyczne

Poszukiwanie automatyczne oznacza, ze Telefon po wiaczeniu
automatycznie odszukuje ostatnio wykorzystywang sie¢. Jesli nie
uda mu sig pofaczy¢ z siecia, to automatycznie zaczyna poszukiwac
innej dostepnej dlaf sieci posrod tych, w zasiegu ktorych sie
znajduje.
Automatyczny tryb poszukiwania jest standardowym ustawieniem
zakupionego Telefonu. Niemniej, gdyby pézniej zaszla taka potrzeba,
uzytkownik moze aktywowac ten tryb w nastepujacy sposob:
© Znalez¢ menu ‘Networks’ (Sieci) operujac klawiszem
nawigacji i potwierdzi¢ klawiszem YES.
@ Znalext opcje ‘Searchmode’ (Tryb szuk.).
¢ Jesli w dolnym wierszu wys$wietlacz pokazuje ‘(Tryb
auto)’, to znaczy, ze Telefon juz znajduje sig¢ w trybie
poszukiwania automatycznego.
* Jesli na wyswietlaczu nie pojawia sie komunikat Auto
(Tryb auto) nalezy wcisna¢ klawisz YES.
© Znalei¢ ‘Tryb auto’ i potwierdzi¢ klawiszem YES. Telefon
zostanie ustawiony na poszukiwanie automatyczne.

(4] Aby powrdci¢ do stanu gotowosci, nacisna¢ CLR.

Uwaga!

Kolejnos¢, z jaka Telefon bedzie poszukiwat sieci, okresla lista sieci
preferowanych, znajdujaca si¢ na karcie SIM. Uzytkownik moze
zmienia¢ tg listg¢ w dowolnym czasie.

Poszukiwanie reczne

Poszukiwanie reczne oznacza, ze Telefon po wiaczeniu

automatycznie prébuje odszuka¢ sie¢, z ktérej korzystat ostatnio.
Jesli jest to niemozliwe, na wyswietlaczu pojawia sig pytanie: ‘Select
network?” (Chcesz wyb. sie¢?)

Aby aktywowaé poszukiwanie reczne, nalezy:

© W menu ‘Networks’ (Sieci), znalez¢ ‘Searchmode’ (Tryb
szuk.) i potwierdzi¢ klawiszem YES.

@ Znalez¢ ‘Manual (Recznie) i potwierdzi¢ klawiszem YES.
(3] Aby powrdci¢ do stanu gotowosci, nacisna¢ CLR.

Reczne wybieranie sieci opisano ponizej.

Reczne wybieranie sieci

SIECI

4 Sieé-wybor

13

© W menu ‘Networks’ (Sieci), znalez¢ ‘Select net’ (Siec-
wybor) i potwierdzi¢. Na krotko ukaze sig komunikat
‘Please wait’ (Czekaj).
Jesli Telefon znajduje sie w zasiggu wiecej niz jednej sieci,
to uzytkownik, operujac klawiszem nawigacji, bedzie mogt
przejrzec ich nazwy.

2] Majac na wyswietlaczu nazwe sieci, z ktérej uzytkownik
chce korzysta¢, nalezy wcisnaé klawisz YES, aby
potwierdzi¢ wybor.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Uwaga!

SIECI

4 Nowe szuk.

k

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Wraz z nazwa sieci, na wyswietlaczu pojawiaja sie takze

nastepujace wiadomosci:

¢ Gdy Telefon znajduje si¢ w zasiggu sieci macierzystej i
uzytkownik korzystat z niej gdy przystgpowat do recznego
wybierania sieci, to nazwa sieci macierzystej zostaje
wyswietlona z adnotacja ‘Current’ (Biezaca).

e Gdy uzytkownik korzysta z innej sieci cho¢ sie¢ macierzysta
jest dostepna, to nazwa sieci macierzystej zostaje wyswietlona
z adnotacja ‘Home’ (Wiasna).

e Przy korzystaniu z menu ‘Networks’ (Sieci), zamiast nazwy
kraju i sieci wyswietlany jest skrot. Aby zobaczy¢ petng nazwe,
nalezy nacisna¢ %.

*  Gdy Telefon znajduje sig poza zasiggiem sieci macierzystej, to
nazwy innych sieci s3 wyswietlane z adnotacja ‘Current’ (Biezaca),
‘Preferred”  (Preferowana), ‘Available’ (Dostgpna) lub
‘Forbidden’ (Zabroniona).

— ‘Current’ (Biezaca) oznacza, ze dana sie¢ jest siecia, z ktora
Telefon jest aktualnie w kontakcie.

— ‘Preferred’ (Preferowana) oznacza, ze dana sie¢ jest siecia
znajdujaca sig na liscie sieci preferowanych, umieszczonej
na karcie SIM.

— ‘Forbidden’ (Zabroniona) oznacza, ze dana sie¢ jest siecig
znajdujaca sig na liscie sieci zabronionych, umieszczonej na
karcie SIM. Uzytkownik nie moze skorzystac z ustug tej sieci
chyba, ze jest to telefon alarmowy (wzywanie pomocy).

— ‘Available’ (Dostepna) oznacza, ze Telefon znajduje sig¢ w
zasiggu danej sieci i, ze moze korzystac z jej ustug. Sie¢ ta nie
znajduje sie na liSce sieci zabronionych ani na lisce sieci
preferowanych.

*  Gdy Telefon znajduije si¢ poza zasiggiem jakichkolwiek sieci, to na
wyswietaczu pojawia sig komunikat ‘No network’ (Brak sieci).

Aby uruchomi¢ automatyczne poszukiwanie sieci

Automatyczne poszukiwanie sieci mozna uruchamia¢ w dowolnym

czasie.

® W menu ‘Networks’ (Sieci), znalez¢ i potwierdzi¢ ‘New
search’ (Nowe szuk.).

Telefon automatycznie przystapi do poszukiwania potaczenia z
siecig, kierujac sie lista sieci preferowanych przechowywang na
karcie SIM.

Sieci zabronione

Nazwy sieci zabronionych znajduja si¢ na liscie przechowywanej na
karcie SIM. Gdy Telefon znajdzie si¢ w zasiegu takiej sieci i bedzie
prowadzit automatyczne poszukiwanie kontaktu, to taka sie¢ bedzie
pomijat.

Gdy w przysztosci operator sieci macierzystej zawrze odpowiednie
porozumienie z operatorem sieci dotad zabronionej, to
uzytkownik Telefonu bedzie mogt z takiej sieci korzysta¢ pomimo
wyswietlanej adnotacji, ze dana sie¢ jest ‘Forbidden’ (Zabroniona).

Lista sieci preferowanych

4

SIECI

Edyt. Listy

13

Uwaga!

Uzytkownik moze sporzadzi¢ liste definiujacy kolejnos¢, z jaka
Telefon ma wybiera¢ sie¢ przy poszukiwaniu automatycznym, gdy
znajdzie si¢ poza zasiegiem sieci macierzystej.

Liczba sieci, ktére mozna umiesci¢ na takiej liscie, zalezy od
posiadanej karty SIM.

Funkcja ‘Edit list’ (Edyt. listy) pozwala liste przeglada¢, zmienia¢
kolejnos¢ sieci na niej umieszczonych oraz usuwac sieci z listy i
dodawa¢ do niej nowe sieci.

Aby przejrzec liste sieci

© W menu ‘Networks’ (Sieci), znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Edit
list’ (Edyt. listy).
* Na krotko pojawi sig komunikat ‘Please wait’ (Czekaj).
* Pojawi sig nazwa pierwszej sieci. Jesli Telefon znajduje
sie W jej zasiegu, to obok nazwy pojawi sig *.
(2] Liste mozna przeglada¢ operujac klawiszem nawigacji.

Aby zobaczy¢ petng nazwe sieci, nalezy nacisngé %.
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Aby do listy doda¢ nowg siec
O W menu ‘Networks’ (Sieci) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Edit list’
(Edyt. listy).
EDYT. LISTY @ Znalext pierwsza wolng pozycje listy i potwierdzi¢

fA' | . klawiszem YES. Pojawi sig pytanie ‘Add net!’ (Dod. sie¢?).

Jesli dana pozycja jest zajeta nalezy nacisna¢ klawisz YES
(potwierdzenie, ze uzytkownik ja akceptuje) i operowac
klawiszem nawigacji, az ponownie pojawi si¢ ‘Add net?
(Dod. siec?).

© Potwierdzi¢ klawiszem YES i klawiszem nawigacji znalez¢
nazwe zadanej sieci.
Gdyby zadana nazwa nie pojawita sig, to na pojawiajace sig
wtedy pytanie ‘Other?’ (Inne?) nalezy odpowiedzie¢
klawiszem YES. Nastepnie wpisa¢ trzy-cyfrowy numer
kraju i dwucyfrowy numer sieci.

O Potwierdzi¢ klawiszem YES, aby sie¢ znalazta sig na liscie.

Aby usunac siec z listy
O W menu ‘Networks’ (Sieci) znalez¢ i wybra¢ ‘Edit list’
(Edyt. listy).
@ Klawiszem nawigacji znalez¢ sie¢, ktéra ma by¢ usunigta z
listy i potwierdzi¢ klawiszem YES.
EDYT. LISTY © Znalex¢ funkcje ‘Erase’ (Usunac).

AAI Y ) \ N\
i Usunaé? F O Potwierdzi¢ klawiszem YES, aby sie¢ usunac z listy.

Aby zmieni¢ kolejnos¢ sieci na liscie
© W menu ‘Networks’ (Sieci), znalez¢ i wybra¢ ‘Edit list’
(Edyt. listy).
@ Klawiszem nawigacji znalez¢ sie¢, ktéra ma by¢ przesunigta
na inne miejsce listy i potwierdzi¢ klawiszem YES.
EDYT. LISTY © Znalei¢ funkcje 'Move’ (Przenie$¢). Potwierdzi¢ klawiszem

A Al . e s
YES i wpisa¢ nowg pozycje listy.
4 Przeniesé? ¥ P 4 pozycje listy.

28 Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Zpiecze

Blokada karty

Uwaga!

Karte SIM chroni blokada. Do odblokowania potrzebny jest kod
PIN. Ten kod uzytkownik otrzymuje przy zakupie karty.

Po kazdym wiaczeniu Telefonu, uzytkownik musi poda¢ swéj kod
PIN i potwierdzi¢ go klawiszem YES, chyba ze ta funkcja zostata
uprzednio deaktywowana (patrz nizej).

Trzykrotne kolejne niepoprawne wpisanie kodu PIN powoduje
zablokowanie karty i pojawienie si¢ na wyswietlaczu komunikatu
‘Card blocked Unblock? (Chcesz odblokowa¢ karte SIM?). Co
wtedy robi¢ podano ponizej w paragrafie 'Gdy nastapito
zablokowanie karty’.

Jesli kod PIN uzytkownika rozpoczyna sig cyframi migdzynarodowego
numeru telefonu alarmowego, 112, to ten numer bedzie pojawiat
si¢ na wyswietlaczu podczas wpisywania kodu PIN (normalnie
wpisane cyfry pokazuja si¢ w postaci *).

Aby zmieni¢ kod PIN

Uwaga!

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

© W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Change
PIN code’ (Zmien kod PIN).

(2} Whisac¢ stary (dotychczasowy) kod PIN i potwierdzi¢
klawiszem YES.

(3] Whpisa¢ nowy kod PIN i potwierdzi¢ klawiszem YES.

O Na wyswietlang prosbe ‘Repeat new PIN’ (Powtérz nowy
kod PIN), po raz drugi wpisa¢ nowy kod PIN i potwierdzi¢
klawiszem YES.

Komunikat ‘New PIN’ (Nowy PIN OK) poinformuije, ze
kod PIN uzytkownika zostat zmieniony.

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ‘Matching error’ (Btad
niezgodnosci), oznacza to, ze nowy PIN zostat wpisany
niepoprawnie. Natomiast komunikat ‘Wrong PIN’ (Btedny kod

PIN) i pojawiajaca si¢ po nim prosba ‘Enter Old PIN’ (Podaj stary
kod PIN) oznacza, ze niepoprawnie zostat wpisany stary kod PIN.

Aby zmieni¢ kod PIN2

Zaleznie od uzywanej sieci, korzystanie z niektérych ustug moze

wymaga¢ wpisania drugiego kodu identyfikujacego uzytkownika,

mianowicie kodu PIN2.

® W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Change
PIN2 code’ (Zmiana kodu PIN2).

Procedure zmiany kodu PIN2 nalezy wykona¢ podobnie jak wyzej
opisana zmiang kodu PIN.

Aby uaktywni¢ blokade karty SIM

O W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ ‘Lock card’ (Zablokuj
karte).

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.
3] Whisa¢ swoj kod PIN i potwierdzi¢ klawiszem YES.

Komunikat ‘Locked’ (Zablokowany) poinformuje, ze blokada
zostata aktywowana.

Aby anulowa¢ blokade karty SIM

© W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ ‘Unlock card’
(Odblokuj karte).

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.
(3] Whisa¢ kod PIN i potwierdzi¢ klawiszem YES.

Komunikat ‘Unlocked’ (Odblokow.) potwierdzi, ze blokada karty
zostata anulowana.

Uwaga! Niektore karty SIM nie daja mozliwosci anulowania blokady karty.
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Ostrzezenie!

Gdy nastapito zablokowanie karty

Jesli nastapi zablokowanie karty na skutek trzykrotnego kolejnego

niepoprawnego wpisania kodu PIN (lub kodu PIN2) nalezy:

(1] Nacisna¢ YES.

(2} Whisa¢ swoéj kod PUK (wzglednie PUK2), podawany w
informacjach otrzymanych u operatora sieci.

(3] Whisa¢ swdj nowy kod PIN (wzglednie PIN2) o dtugosci
czterech do o$miu cyfr.

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Ponownie wpisa¢ nowy PIN (wzglednie nowy PIN2) i
potwierdzic.

(6] Nacisna¢ YES.

Dziesigciokrotne kolejne niepoprawne wpisanie kodu PUK

powoduje trwate zablokowanie karty SIM. W takim przypadku
nalezy porozumie¢ sig z swym operatorem sieci.

Blokada Telefonu

30

Blokada Telefonu chroni Telefon przed uzyciem przez osobe
nieupowazniong np. na wypadek kradziezy. Przy zakupie Telefonu,
ta blokada jest nieczynna. Jednak uzytkownik powinien ja mozliwie
szybko aktywowaé. Ponadto uzytkownik moze zmieni¢ fabrycznie
zaprogramowany kod bezpieczenstwa 0000 na dowolny osobisty
kod o dhugosci od trzech do o$miu cyfr.

Sa dwa poziomy blokady Telefonu:
e ‘Full Lock’ (Blok catk.)
e ‘Autolock’ (Blok auto)

Gdy aktywna jest blokada catkowita, to po kazdym wiaczeniu
Telefon na krétko wyswietla komunikat ‘Phone locked’ (Telefon
zablokowany). Po tym komunikacie pojawia sig prosba ‘Enter lock
code’ (Podaj kod blokow.). Aby méc skorzystaé z Telefonu, nalezy
wtedy wpisa¢ swéj kod blokady Telefonu i potwierdzi¢ go klawiszem
YES.

Gdy aktywna jest blokada automatyczna, to komunikaty ‘Phone
locked’ (Telefon zablokowany) i ‘Enter lock code’ (Podaj\nkod
blokow.) pojawig sig jedynie w razie wiozenia do Telefonu innej

karty SIM. Wtedy z Telefonu bedzie mozna korzysta¢ z nowa karta
SIM dopiero po poprawnym wpisaniu kodu bezpieczenistwa. Telefon
zacznie znowu prosi¢ o wpisywanie kodu bezpieczenstwa dopiero
po wiozeniu innej karty SIM.

Aby zmieni¢ kod bezpieczenstwa

® W menu ‘Access’ (Dostep), znalezé i potwierdzi¢ ‘Phone
lock Change code’ (Blok telef Zmiana kodu) i wykona¢
czynnosci podane w ‘Aby zmieni¢ kod PIN’.

Aby aktywowac i anulowac blokade Telefonu

© W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Phone
lock’ (Blok telef).
Wyswietlacz pokaze w nawiasach aktualne ustawienie
blokady: ‘Full lock’ (Blok catk.), ‘Autolock’ (Blok auto) lub
‘Unlocked’ (Odblokow.).

Poszuka¢ zadanego ustawienia.

o0

Whisa¢ kod bezpieczenstwa i potwierdzi¢ klawiszem YES.

Pojawi sig ‘Phone Lock’ (Blok telef) wraz z nowym
ustawieniem.

Zakazywanie pofaczen

Uwaga!

Ustuga zakazywania pofaczen, ‘Call Barring’, pozwala ogranicza¢
korzystanie z Telefonu przez uniemozliwianie wykonywania réznych
rodzajéw pofaczen wychodzacych i przychodzacych.

Nie wszystkie sieci umozliwiajg korzystanie z tej ustugi i moze ona
wymaga¢ osobnego abonamentu.

Uzytkownik moze zablokowac:

¢ ‘all outgoing calls’ (Wszyst. pot. wychodzace),

« ‘all outgoing int. calls’ (Potacz wych. migdzynar.),

¢ ‘int. out. exc. to home’ (Migdzynarodowe potaczenia wychodzace
z wyjatkiem kierowanych do macierzystego kraju),

¢ ‘all incoming calls’ (Wszyst.pot. przychodz.),

¢ ‘all incoming calls when roam’ (Przychodz. inne sieci).

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Aby uniemozliwi¢ zmiang zakazéw przez osobe nieupowazniona,
aktywowanie i anulowanie zakazéw wymaga uzycia hasta
dostarczonego z abonamentem.

Aby zmienia¢ zakazy

Uwaga!

menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Barring
ow A ' (Dostep le2¢ i potwierdzi¢ ‘Barring
(Zakazy).
Pierwsza opcja jest ‘All outgoing calls’ (Wszyst. pot.
wychodzace). Pozostatych opcji trzeba szuka¢ operujac
klawiszem nawigacji.
@ Operujac klawiszem nawigacji znalezé z3dan opcje i
potwierdzi¢ ja klawiszem YES.
© Teraz uzytkownik bedzie mégt poszuka¢ zadanej funkcje:
e ‘Activate’, (Aktywacja), wtaczajacq dany zakaz,
¢ ‘Get status’ (Status), informujaca, czy dany zakaz jest
aktywny czy nie,
¢ ‘Cancel’ (Anulowanie) wyfaczajaca dany zakaz.
Wyswietlona funkcje potwierdzi¢ klawiszem YES.
(4] Whisa¢ hasto dla zakazéw i potwierdzi¢ klawiszem YES.
Sie¢ moze zareagowalé z pewnym opdznieniem. W tym czasie
bedzie wyswietlany komunikat ‘Please wait’ (Czekaj). Nastgpnie
pojawi si¢ komunikat informuijacy, czy dany zakaz jest aktywny, czy nie.

Gdy aktywne jest przekierowywanie potaczen przychodzacych
(patrz ‘Przekierowywanie potaczen przychodzacych’), uzytkownik
nie moze aktywowa¢ pewnych opcji zakazéw. Podobnie, gdy aktywne
s3 zakazy, nie mozna aktywowa¢ pewnych opcji przekierowywania.

Aby anulowaé¢ wszystkie zakazy:

© W menu ‘Access’ (Dostep), znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Barring’
Zakazy'.

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Cancel all’ (Anuluj wsz) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

Pojawi si¢ komunikat ‘Please wait’ (Czekaj) i nastgpnie komunikat
informujacy o anulowaniu wszystkich zakazéw.

Aby zmieni¢ hasto do zakazéw

Hasto do ustugi zakazéw uzytkownik otrzymuje z abonamentem,
jednak moze je zmieni¢ dowolnym czasie:

© W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Barring’
(Zakazy).

B Znalez¢ i potwierdzi¢ opcje ‘Change password’ (Zmiana
hasta).

(3] Whisa¢ stare (dotychczasowe) hasto i potwierdzi¢
klawiszem YES.

(4] Whisa¢ nowe hasto i potwierdzi¢ je klawiszem YES.
(5] Drugi raz wpisa¢ nowe hasto i potwierdzi¢ je klawiszem YES.

Pojawi sie¢ komunikat ‘Please wait’ (Czekaj) i nastepnie komunikat
informujacy, ze hasto zostato zmienione.

Blokada klawiatury

Uwaga!

Gdy uzytkownik nosi Telefon w kieszeni lub w teczce, to moze sig
zdarzy¢ ze dojdzie do niezamierzonego nacisnigcia klawiszy.
Zapobiega temu funkcja blokady klawiatury. Klawiature mozna
blokowa¢ recznie lub blokada moze wiacza¢ sig automatycznie.

O tym, ze klawiatura jest zablokowana, informuje wyswietlany
symbol kluczyka (%).

Z migdzynarodowym numerem ratunkowym, |12, mozna faczy¢
sig nawet gdy klawiatura jest zablokowana. Gdy odzywa sig sygnat
dzwonienia, to mozna go wyltaczy¢ przez nacisniecie dowolnego
klawisza.

Raz zablokowana, klawiatura pozostaje w tym stanie az uzytkownik:
* zglosi si¢ do przychodzacego potaczenia,

¢ wymieni baterig,

¢ odblokuje klawiature.

Aby recznie zablokowa¢ klawiature

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

O Klawiszem nawigacji znalez¢ menu ‘Keylock’ (Blok. klaw).
O Na wyswietlane pytanie ‘On?” (Wiaczy¢?) odpowiedzie¢
klawiszem YES.
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Aby odblokowa¢ klawiature

® Nacisna¢ klawisz nawigacji W LEWO i nastepnie klawisz YES.

Automatyczna blokada klawiatury

Uwaga!

Dozwolone

Blokada automatyczna oznacza, ze je$li w ciagu 25 sekund od

zakonczenia pofaczania nie zostanie naci$nigty zaden klawisz, to

nastapi automatyczne zablokowanie klawiatury.

Aby uaktywni¢ blokade automatyczna:

© W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i potwierdzi¢
‘Keylock’ (Blok. klaw).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Auto’ (Tryb auto).

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Gdy Telefon jest podfagczony do samochodowego zestawu
zapewniajacego swobodg rak, blokada klawiatury nie dziata.

numery telefonow
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Funkcja ‘Fixed Dial’ (State nry) pozwala ograniczy¢ pofaczenia
wychodzace. Na karcie SIM dokonuije sig zapisu numeréw lub grup
numeréw, z ktérymi mozliwe bedzie pofaczenie.

e Uzytkownik moze telefonowaé¢ tylko pod numery
przechowywane na karcie SIM. Préba faczenia sig z innymi
numerami powoduje pojawienie si¢ wyswietlenia ‘Number not
permitted’ (Niedozwolony numer telefonu).

* Dozwolone numery mozna zapisywac réowniez czgsciowo, np.
tylko kod obszaru lub kod obszaru i pierwsze cyfry wspélne dla
dozwolonej grupy numeréw. Zapisanie 0123456 dopuszcza
telefonowanie pod numery od 012345600 do 012345699.

* Mozna zapisywa¢ numery rozpoczynajace si¢ od
miedzynarodowego prefiksu ‘+’ i kodu kraju, co pozwoli
telefonowa¢ z zagranicy.

* Mozna zapisywa¢ numery ze znakami zapytania. Na przykfad,
zapisanie 0123456720 pozwoli taczy¢ sie z numerami
koriczacymi si¢ zerem od 0123456700 do 0123456790. Znak
zapytania wpisuje si¢ przez naci$nigcie i przytrzymanie
klawisza #.

¢ Funkcja statych numerdw nie zabrania telefonowania pod

migdzynarodowy numer ratunkowy w nagtych przypadkach
(112) oraz do centrum ustug operatora macierzystej sieci. Nie
mozna jednak korzysta¢ z takich ustug, jak przekierowywanie
pofaczen i zakazy.

¢ Maksymalna liczba zapiséw, ktére mozna umiesci¢ na karcie

SIM, zalezy od posiadanej karty.

Aby aktywowac¢ funkcje statych numerow

© W menu ‘Access’ (Dostep), znalez¢ ‘Fixed dial’ (State nry).

@ Whisa¢ kod PIN2 i potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘On’ (Wylaczone) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby anulowa¢ funkcje statych numeréow

© W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ ‘Fixed dial’ (State nry).
(2] Whisa¢ kod PIN2 i potwierdzi¢ klawiszem YES.
© Znalex¢ ‘Off (Wiaczone) i potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby zapisa¢ state numery

© W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢ i wybra¢ ‘Fixed
numbers’ (state numery).

O Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Store’ (Zapis) i potwierdzi¢
klawiszem YES.

(3] Whisa¢ kod PIN2 i potwierdzi¢ klawiszem YES.

(4] Whisa¢ nazwe/nazwisko (nie jest to konieczne) i numer w
taki sam sposob, jak przy normalnym zapisywaniu numerdw.

Aby zmienia¢ state numery (Edycja)

© W menu ‘Phone book’ menu (Spis telef), znalez¢ ‘Fixed
numbers’ (State numery).

B Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Edit’ (Edycja) i potwierdzi¢
klawiszem YES.

Po wpisaniu kodu PIN2 mozna zmieni¢ numer pozycji,

nazwe/nazwisko i numer w podobny sposéb jak przy edycji

normalnych numeréw.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Uwaga!

Chcac, by potaczenia przychodzace w czasie, gdy uzytkownik nie

chce lub nie moze ich przyjmowaé, byly przekierowywane

(przekazywane) na inny numer telefoniczny, nalezy skorzysta¢ z

ustugi przekierowywania potaczen.

Ta ustuga umozliwia przekierowywanie potaczen przychodzacych:

e gdy uzytkownik wykonuje inne potaczenie (jest zajety),

*  gdy uzytkownik nie zgtosi si¢ do potaczenia w czasie okreslonym
przez operatora sieci,

e gdy Telefon jest wylaczony lub znajduje si¢ poza zasiggiem
sieci,

e gdy aktywne jest przekierowywanie wszystkich pofaczen
przychodzacych.

Mozna korzysta¢ z kazdego z osobna lub z dowolnej kombinacji

tych przekierowan.

Opdja przekierowywania ‘All calls” (Wszystkie) oznacza, ze wszystkie

pofaczenia przychodzace bgda przekierowywane na podany numer

telefoniczny. Informuje o tym wyswietlenie strzatki (*).

Gdy uzytkownik aktywuje przekierowywanie wszystkich potaczen,
wszystkie inne aktywne rodzaje przekierowywania zostajg
automatycznie wylaczone, jednak zostang znowu aktywowane gdy
uzytkownik wylaczy przekierowywanie wszystkich potaczen.

Aktywowanie przekierowania

© W menu ‘Divert’ (Przek pot), klawiszem nawigacji poszuka¢
zadanej opcji. Mozliwymi opcjami sa: ‘All calls’ (Wszystkie),
‘On busy’ (Gdy zajety), ‘No reply’ (Brak odb.) i ‘Unreachable’
(Nieosiag.) (zalezy to od operatora macierzystej sieci).

@ Po znalezieniu 7adanej opdji, potwierdzi¢ ja klawiszem YES.

(3] Aby wybra¢ opcje “Activate” (Aktywacja) nacisna¢ YES.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Uwaga!

(4] Whisa¢ numer, na jaki pofaczenia maja by¢ przekiero-
wywane, wraz z kodem obszaru, i potwierdzi¢ klawiszem
YES.

Jesli  uzytkownik juz kiedy§ korzystat z danej opgji
przekierowywania, to Telefon bedzie sugerowat uzycie poprzedniego
numeru. Jesli uzytkownik nie chce z niego skorzysta¢, nacisnag¢ CLR
i wpisa¢ nowy.

Sie¢ moze zareagowa¢ z pewnym opdznieniem. W tym czasie
bedzie wyswietlany komunikat ‘Please wait’ (Czekaj). Nastepnie,
zaleznie od wybranej opcji przekierowania, pojawi si¢ komunikat
‘On busy’ (Gdy zajety), ‘All calls’ (Wszystkie) lub ‘No reply’
— ‘Divert ON’ (Nie odb. — Przek.aktyw.). Wyswietlony zostaje
takze numer, na ktéry zostato dokonane przekierowanie.

Po kazdym wiaczeniu, Telefon bedzie informowat o czynnych
przekierowaniach.

Przekierowywanie przy
aktywnym menu transmisji danych

Gdy system menu Telefonu zostat poszerzony o podzestaw menu
do tramsnisji danych ‘Data menus’ (Menu-dane), to uzytkownik
moze przekierowywaé pofaczenia przychodzace na numer
Telefonu dla rozméw, numer dla potaczen faksowych i numer dla
pofaczen przesylania danych niezaleznie albo wspdlnie dla
wszystkich tych pofaczen. Samo ustawianie przekierowan nalezy
wykonywa¢ wedtug procedury podanej powyzej.

Przekierowania z numeru dla potaczen faksowych i numeru do
przesytania danych moga by¢ tylko dwojakiego rodzaju:

e ‘all calls’ (Wszystkie),

¢ ‘unanswered’ (Nieodebrane).
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Aby anulowa¢ wszystkie
rodzaje przekierowan

® W menu ‘Divert’ (Przek pot) znalez¢ i wybra¢ ‘Cancel all’
(Anuluj wsz).

Sprawdzanie statusu przekierowan

Aby sprawdzi¢ status
wybranego rodzaju przekierowywania
© W menu ‘Divert’ (Przek pot) klawiszem nawigacji znalez¢
zadany rodzaj przekierowywania i potwierdzi¢ klawiszem
YES.
@ Znalei¢ opcje ‘Get status’ (Status).
© Aby odczyta¢ status, potwierdzi¢ klawiszem YES.

Pojawi sie komunikat ‘Please wait’ (Czekaj) i informacja, ze
wszystkie rodzaje przekierowan zostaty anulowane.

Pojawi si¢ komunikat ‘Please wait’ (Czekaj), a po nim numer i
‘Divert on’ (Przek.aktyw.) gdy przekierowania s3 aktywne, lub
‘Divert Off (Przek.wyt) gdy sa wytaczone.

Aby sprawdzi¢ status
wszystkich rodzajow przekierowywania
® W menu ‘Divert’ (Przek pot), znalezé i potwierdzi¢
‘Check all’ (Spraw wsz.).

Pojawi sie komunikat ‘Please wait’ (Czekaj) i informacja o
wszystkich przekierowaniach, podajaca czy sg aktywne, czy nie.

Anulowanie przekierowan

Aby anulowa¢ wybrany
rodzaj przekierowywania

© W menu ‘Divert’ (Przek po) klawiszem nawigacji znalezé
zadany rodzaj przekierowania i potwierdzi¢ klawiszem YES.

® Znalei¢ ‘Cancel (Anulowanie).
(3] Aby przekierowanie anulowa¢, nacisna¢ YES.

ojawi sie komunikar ease wai zekaj) i informacja, ze dane
P ki kat ‘Pl t' (Czek f d
przekierowanie zostato anulowane.

34 Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



bstuga wiecej niz

Telefon S 868 umozliwia réwnoczesng obstuge wigcej niz jednego
potaczenia. Oznacza to, ze uzytkownik moze “podtrzymac” (on hold)
trwajace potaczenie i w tym czasie potaczyc¢ sig¢ z kims$ innym lub
przyja¢ drugie potaczenie i nastgpnie przetaczac si¢ pomiedzy tymi
dwoma pofaczeniami. Patrz takze ‘Potaczenia konferencyjne’ na
koricu tego rozdziatu.

Ustuga oczekiwania potaczen przychodzacych

Aby aktywowac¢ ustuge oczekiwania potaczen

Aby moéc przyja¢ drugie potaczenie, uzytkownik musi aktywowaé

ustuge ‘oczekiwania potaczen’.

© W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ i wybraé ‘Call Waiting’
(Pot. czeka).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Activate’ (Aktywacja).

(3] Aby ustuge aktywowac, nacisna¢ YES.

Sie¢ moze zareagowa¢ z pewnym opoznieniem. W tym czasie
bedzie wyswietlany komunikat ‘Please wait’ (Czekaj). Nastepnie
pojawi sie¢ komunikat ‘Call Waiting ON’ (Wiaczona opcja ‘Ktos
czeka’).

Aby anulowa¢ ustuge oczekiwania potaczen

© W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Call
Waiting’ (Pot. czeka).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Cancel’ (Anulowanie).

(3] Aby ustuge anulowa¢, nacisnaé YES.

Opcja ‘Get status’ (Status) umozliwia sprawdzenie, czy ustuga
oczekiwania potaczen jest wiaczona, czy nie.

Przyjecie drugiego pofaczenia

Gdy ustuga ‘Call Waiting’ (Pot. czeka) jest wtaczona, to nadejécie
drugiego potaczenia w czasie gdy uzytkownik jest zajety w innym
pofaczeniu, zostanie zasygnalizowane tonem w stuchawce i
wyswietleniem komunikatu ‘Call wait’ (Kto$ czeka).

Aby ukonczy¢ biezace potaczenie
i przyjac potaczenie oczekujace

(1) Nacisna¢ klawisz NO aby roztaczy¢ biezace potaczenie.
Pojawi si¢ pytanie ‘Answer?’ (Odebra¢?).
(2] Aby zglosi¢ sie, nacisna¢ klawisz YES.

Aby podtrzymac biezace potaczenie
i przyjac potaczenie oczekujace

® Aby podtrzymac¢ biezace potaczenie i zgtosic sig
oczekujacego, nacisnaé¢ klawisz YES. Pojawi sie komunikat
‘I on hold’ (I Podtrzym).

Aby odmoéwi¢ przyjecia
oczekujacego potaczenia

Uwaga!

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

® Aby odmowi¢ przyjecia pofaczenia oczekujacego i
kontynuowac biezace potaczenie, nacisnaé klawisz 0 i
nastepnie klawisz YES.

Oczekujace potaczenie zostanie roztaczone. Telefonujacy otrzyma
ton zajetosci (jesli jego sie¢ to umozliwia).

Jesli aktywne jest przekierowanie pofaczen przychodzacych gdy
uzytkownik jest zajety, to oczekujace pofaczenie zostanie
przekierowane na podany numer.
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Aby przetaczac sie

pomiedzy dwoma potaczeniami

® Aby przetaczac sie pomigdzy biezacym potaczeniem a
potaczeniem podtrzymywanym, nalezy naciska¢ klawisz YES.

Aby roztaczy¢ biezace potaczenie

Uwaga!

Rada:

o Aby roztaczy¢ biezace potaczenie, nalezy nacisna¢ klawisz
NO. Pojawi sig pytanie ‘Retrieve held call?” (Podtrzyma¢
potacz.?) i piknigcie.

(2} Nacisna¢ klawisz NO, aby roztaczy¢ podtrzymywane
potaczenie, lub klawisz YES, aby don powrdécié.

Jesli uzytkownik w ciagu 3 sekund nie naci$nie YES ani NO, to
pytanie zniknie z wyswietlacza i podtrzymywane potaczenie zostanie
roziaczone automatycznie.

Przez naci$nigcie klawisza | i nastepnie klawisza YES, uzytkownik
moze automatycznie roztaczy¢ biezace potaczenie i powroéci¢ do
podtrzymywanego.

Przyjecie trzeciego potaczenia

Jesli czynna jest funkcja oczekiwania potaczen, to w czasie gdy
uzytkownik jest zajety w jednym potaczeniu i ma podtrzymywane
drugie pofaczenie, do Telefonu moze nadej$¢ trzecie potaczenie.
W stuchawce pojawi sig piknigcie, a w wys$wietlaczu komunikat
‘Call Wait” (Kto$ czeka).

Aby przyjac trzecie potaczenie

Podtrzymywane moze by¢ tylko jedno potaczenie. Jesli uzytkownik
chce trzecie pofaczenie przyja¢, to musi najpierw roztaczy¢ jedno z
dotychczasowych.

Aby roztaczyc biezace potaczenie i przyja¢ pofaczenie oczekujace:
® Nacisna¢ klawisz | i nastepnie klawisz YES.

Aktywnym stanie sig potaczenie oczekujace, a potaczenie
dotad podtrzymywane bedzie podtrzymywane nadal.

Aby odméwic przyjecia trzeciego potaczenia

® Nacisna¢ klawisz 0 i nastepnie klawisz YES.

Trzecie potaczenie zostanie odrzucone, a telefonujacy otrzyma ton
zajgtosci (jesli jego sie¢ to umozliwia).

Jesli aktywne jest przekierowanie potaczen przychodzacych gdy
uzytkownik jest zajety, to oczekujace pofaczenie zostanie
przekierowane na podany numer.

Inicjowanie drugiego potaczenia

© Podczas trwania pierwszego potaczenia usunaé wszystko z
wyswietlacza przez nacisnigcie klawisza CLR.

(2] Aby podtrzyma¢ biezace pofaczenie, nacisna¢ klawisz YES.
Pojawi si¢ komunikat ‘I on hold’ (I Podtrzym).

(3] Whisa¢ numer, z ktorym uzytkownik chce sig potaczyc,
lub przywota¢ go ze spisu telefonéw, po czym nacisnaé
klawisz YES.

Przekazywanie potaczen

Gdy uzytkownik znajduje sie w jednym potaczeniu i ma
podtrzymane drugie, to tych dwéch abonentéw moze potaczy¢
miedzy soba, a sam wylaczy¢ sie. W tym celu:

® Nacisna¢ klawisz 4 i nastepnie klawisz YES.

Nie wszystkie sieci to umozliwiaja — nalezy zapyta¢ operatora
macierzystej sieci.

Potaczenia konferencyjne

Ustuga pofaczenn konferencyjnych umozliwia organizowanie
konferencji nawet z pigcioma osobami. Pofaczenie z pierwszym
rozméwecg lub grupg uczestnikéw konferencji mozna ‘podtrzymac¢’
i do konferencji doda¢ nowa osobe. Mozna réwniez podtrzymac
pofaczenie z wszystkimi uczestnikami konferencji i z jednym z nich
porozumie¢ sie poufnie. Ponadto, uczestnik konferencji moze

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



nawet podtrzymac potaczenia z uczestnikami konferencji i w tym
czasie potaczy¢ sie z jakim$ innym abonentem.

Nie wszystkie sieci $wiadcza ustuge potaczen konferencyjnych
— nalezy o to zapytac¢ operatora macierzystej sieci.

Aby zainicjowa¢ konferencje

© Potyczyé sie z pierwsza osoba, ktéra ma wziaé udziat w
konferencji.
Podtrzymac¢ to potaczenie przez nacisnigcie klawisza YES.

Pofaczy¢ sig z druga osoba, ktdra ma uczestniczy¢ w
konferencji.

o ©0

Nacisna¢ klawisz 3 i nastepnie klawisz YES, aby te dwie
osoby obja¢ konferencja.

Potaczenia z grupa mozna podtrzymac i powtarzajac czynnosci od
2 do 4 do konferencji wtaczy¢ jeszcze jedna osobg. W ten sposéb,

w konferencji z uzytkownikiem moze uczestniczy¢ nawet pigc
0s6b.

Uwaga! Numer ostatniego abonenta zaproszonego do konferencji jest
wyswietlany z adnotacjy |, przedostatniego z adnotacjg 2 i tak
dalej.

Aby z wybranym uczestnikiem
porozumiec sie poufnie

Jesli organizator konferencji chce poufnie porozumiec¢ sig z jednym
z uczestnikow, nie roztaczajac potaczen z pozostatymi. W tym celu:

o Nacisna¢ klawisz 2.

@ Nacisna¢ klawisz z numerem uczestnika, z keérym
organizator konferencji chce porozumie¢ sig poufnie, na
przykiad klawisz 3.

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby powroci¢ do konferenciji:
® Nacisng¢ klawisz 3 i nastepnie klawisz YES.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Aby roztaczyc¢ sie z jednym
z uczestnikéw konferencji
o Nacisna¢ klawisz |.

(2] Nacisna¢ klawisz z numerem uczestnika, ktéry ma zosta¢
roztaczony, na przykiad klawisz 3.

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby podczas konferencji
potaczyc¢ sie z innym abonentem
Znajdujac sie w potaczeniu konferencyjnym, uzytkownik Telefonu
moze inicjowac inne potaczenia:
(1] Podtrzyma¢ potaczenie konferencyjne przez naci$nigcie
klawisza YES.

(2} Whpisa¢ zadany numer telefoniczny i nacisna¢ YES.

Aby przefacza¢ si¢ miedzy nowym potaczeniem a potaczeniem
konferencyjnym:

® Naciska¢ klawisz YES.

Aby nowe potaczenie roztaczy¢ i powrdci¢ do konferenciji:

® Nacisna¢ klawisz | i nastgpnie klawisz YES.

Dalsze szczegdty — patrz rozdziat ‘Obstuga wigcej niz jednego
pofaczenia’.

Aby roztaczyc¢ potaczenie konferencyjne
® Nacisna¢ klawisz NO.
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Firma Ericsson oferuje zestawy pozwalajace uzytkownikowi na
prowadzenie rozmowy bez uzycia rak w czasie jazdy samochodem
(samochodowe i przeno$ne zestawy gtoSnomodwiace).

Stosownie do swych potrzeb, uzytkownik Telefonu S 868 moze
zmieni¢ fabryczne, standardowe ustawienia Telefonu, dotyczace
korzystania z takich zestawow.

Wybieranie trybu przyjmowania potaczen

Podmenu ‘Answering mode’ (Tryb odbioru) zawiera dwie funkcje:

‘Any key’ (Dowol klaw) i ‘Auto’ (Tryb auto), przeznaczone do

wspotpracy z zestawem zapewniajacym swobode rak.

*  Funkcja ‘Any key’ (Dowol klaw):
Gdy Telefon pracuje w zestawie zapewniajacym swobode rak,
a funkcja ta jest wiaczona, to uzytkownik moze zglaszac si¢ do
potaczen przychodzacych przez naci$nigcie dowolnego
klawisza, za wyjatkiem klawisza NO.

e Funkgja ‘Auto’ (Tryb auto):
Gdy Telefon pracuje w zestawie zapewniajacym swobode rak,
a whczona jest ta funkcja, to potaczenia przychodzace sa
odbierane automatycznie po pierwszym sygnale dzwonienia.

Aby wybrac¢ tryb odbierania potaczen:
O W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i potwierdzi¢
‘Answering mode’ (Tryb odbioru).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ funkcje ‘Any key’ (Dowol
klaw) lub ‘Auto’ (Tryb auto).

(3] Wyswietlang funkcje potwierdzi¢ klawiszem YES.

(4] Jeszcze raz nacisna¢ YES.

Inne ustawienia zwigzane z zestawem

Uwaga!

Oproécz powyzej opisanych ustawien, uzytkownik moze zmienia¢
nastgpujace ustawienia kiedy telefon pracuje w zestawie
zapewniajacym swobode rak:

¢ ‘Ring level’ (Gtosn.dzw.)

¢ ‘Ear volume’ (Gtosn stch)

¢ ‘Ring type’ (Rodz.dzwon)

¢ ‘Light’ (Podswietl.)

Kazde z powyzszych mozna ustawia¢ osobno dla Telefonu
trzymanego w reku i pracujagcego w zestawie zapewniajagcym
swobode rak i te ustawienia wzajemnie nie wplywaja na siebie.
Aby zmieni¢ ustawienie do pracy w zestawie:

(1] Potaczy¢ Telefon z zestawem zapewniajacym swobode rak.

@ Ustawienie zmieni¢ zgodnie ze wskazéwkami podanymi w

rozdziale ‘Dostosowanie Telefonu do indywidualnych
potrzeb i upodoban’.

W gtosnomoéwiacych zestawach samochodowych HF 6600 i
HF 6300 w dolnej czesci uchwytu telefonu po jego wewnetrznej
stronie znajdujg sie dwie plastikowe wktadki, ktore nalezy usunaé
przed dopasowaniem uchwytu do Telefonu S 868.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Dostosowanie Telefonu do osobistych potrzeb i upodoban uzytkownika

Telefon Ericsson S 868 to znacznie wigcej niz jeszcze jeden model
telefonu komorkowego. S 868 jest towarzyszem uzytkownika, w
zyciu zawodowym i prywatnym, dlatego uzytkownik z pewnoscia
zechce dostosowac go do swych osobistych upodobari i potrzeb.

Miedzy innymi, uzytkownik moze ‘skomponowac’ wiasny sygnat
dzwonienia, zmieni¢ dzwigk towarzyszacy naciskaniu klawiszy,
badz zmieni¢ sygnalizacje nadejscia wiadomosci.

Niniejszy rozdziat podaje wskazéwki jak z Telefonu mozna uzyska¢
‘nieco wiecej’.

Ustawienia osobiste

Rada:

Uwaga!

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Menu ‘Settings’ (Ustawienia) zawiera szereg funkgji stuzacych do
przystosowania Telefonu do osobistych potrzeb i indywidualnych
upodoban uzytkownika. Nalezy zauwazy¢, ze niektére ustawienia
moga zaleze¢ od tego, czy Telefon wspotpracuje z zestawem
zapewniajacym swobode rak.

Aby zmieni¢ gtosnosé¢ w stuchawce
© W menu ‘Settings’ (Ustawienia), znalez¢ i wybra¢ ‘Ear
volume’ (Gtosn stch).
@ Glosnosé ustawic klawiszem nawigacji lub klawiszami na
boku Telefonu.
© ro osiagnieciu zadanej gtosnosci, potwierdzi¢ ustawienie
klawiszem YES.

Klawiszami gtosnosci na boku Telefonu, ustawiona glosno$¢ bedzie
mozna korygowa¢ podczas rozmowy.

Ustawienia glosnosci dla Telefonu trzymanego w reku i
pracujgcego w zestawie zapewniajagcym swobode rak s3 od siebie
niezalezne.

Aby przywrécic¢ ustawienia
standardowych (resetowanie Telefonu)

W dowolnym czasie mozna przywréci¢ fabryczne, standardowe
ustawienia. W tym celu nalezy:

O W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ ‘Master reset’
(Ustawienia standard.).

(2] Whisa¢ kod blokady Telefonu (Standardowym kodem jest
0000.)
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby Telefon wyswietlit swoj wtasny numer

Po wiaczeniu, Telefon wyswietla swoj wiasny numer, pod
warunkiem, ze moze go uzyska¢ z karty SIM. Jedli nie, to
uzytkownik moze go wpisa¢ sam.

O W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i wybra¢ ‘Phone
no’ (Nr tel.).

(2] Whisa¢ numer.
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Uwaga! edli karta SIM umozliwia, uzytkownik moze takze wpisa¢ swoje

numery dla wiadomosci faksowych i/lub dla przesytania danych.

Aby zmieni¢ tekst powitania
Po wiaczeniu Telefon wyswietla tekst powitania. Zamiast tekstu
standardowego, uzytkownik moze wpisa¢ swoéj whasny tekst, cho¢
niektdrzy operatorzy nie umozliwiajg tego.
Aby zmieni¢ tekst powitania:
O W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i wybra¢
‘Greeting’ (Powitanie).
B Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘New text’ (Nowy tekst).
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.
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Uwaga!

Uwaga!

O Klawiszami cyfrowymi wpisa¢ nowy tekst. Wskazéwki jak
wpisywac litery sa podane w rozdziale ‘Spis telefonow’.
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Funkcja ‘Greeting’ (Powitanie) umozliwia takze wyfaczenie powitania.

Wiaczanie i wylaczanie minutnika

Minutnik, gdy jest aktywny, sygnalizuje uptyw czasu trwajacego

pofaczenia piknigciami powtarzanymi co minute.

Aby te funkcje whaczy¢ lub wylaczyc:

© W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i wybra¢ ‘Min
minder’ (Liczn.min.).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘On’ (Wiacz) lub ‘Off
(Wytacz) — stosownie do zyczenia.

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby zmieni¢ ustawienie funkcji podswietlania

Podswietlanie moze by¢ automatyczne, wytaczone lub wiaczone.

W trybie automatycznym, podéwietlenie gasnie automatycznie
20 sekund po naci$nigciu ostatniego klawisza, a powraca po
nacisnigciu dowolnego klawisza lub po nadejsciu pofaczenia lub
wiadomosci.

Aby ustawi¢ funkcje pods$wietlania:

© W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i wybra¢ ‘Light’
(Podswietl.).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ zadane ustawienie i
potwierdzi¢ je klawiszem YES.

Ustawienie dla Telefonu trzymanego w reku i ustawienie dla
Telefonu dzialajacego w zestawie zapewniajacym swobode rak,
zasilanego z zewnetrznego zrodfa, s3 od siebie niezalezne. Na
przyktad, gdy Telefon znajduje si¢ w uchwycie zestawu
samochodowego, podswietlenie moze by¢ zawsze wiaczone.

Aby wybraé¢ dzwiek naciskanych klawiszy

Uwaga!

Nacisnigciu klawiszy moga towarzyszy¢: charakterystyczny “klik”,
piknigcie “ton”. Naciskanie klawiszy moze odbywac¢ si¢ réwniez
bezgtosnie “cisza”.
© W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalezé i wybra¢ ‘Ke
3 wy Y

sound’ (Dzwigk kiw).
@ Klawiszem nawigacji znalez¢ zadane ustawienie i

potwierdzi¢ klawiszem YES.

Dzwigkiem klawiszy bocznych jest wylacznie “klik”.

Aby zmieni¢ sygnalizacje

informujaca o nadejsciu wiadomosci

Nadejscie krotkiej wiadomosci tekstowej (SMS) moze by¢
sygnalizowane kliknigciem (“klik”), piknigciem (“ton”) lub moze
byé¢ ciche (“cisza”).
O W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i wybra¢ ‘Mail

alert’ (Sygn wiad).
@ Klawiszem nawigacji znalez¢ zadane ustawienie.
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby zmieni¢ typ dzwonienia

Uwaga!

Nadejscie potaczenia moze by¢ sygnalizowane réznymi sygnatami
tonowymi i melodiami. Uzytkownik moze tez skomponowaé
wiasng melodig (patrz nizej) wpisujac nuty klawiszami cyfrowymi.

Aby wybra¢ jeden z trzech wstepnie zaprogramowanych typow
dzwonienia:
O W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i wybra¢ ‘Ring
type’ (Rodz.dzwon).
@ Klawiszem nawigacji wybra¢ zadany typ dzwonienia. Jesli
przy tym uzytkownik nie chce przeszkadza¢ innym
osobom, to moze klawiszami na boku Telefonu przyciszyc¢.

(3] Zadany typ potwierdzi¢ klawiszem YES.

Gdy system menu Telefonu jest poszerzony o dwa menu transmisji
‘Data menus’ (Menu-dane) — patrz rozdziat ‘Komunikacja poprzez
modem’), to sygnalizacj¢ dla rozméw (w $rodkowym wierszu
wyswietlacz pokazuje ‘Phone’ — Rozmowy), wiadomosci

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



faksowych i przesytania danych mozna ustawia¢ niezaleznie od
siebie. Gdy abonament obejmuje obstuge dwach linii, to réwniez
dla nich mozna ustawi¢ osobne typy sygnalizacji dzwigkowej.

Aby skomponowa¢
wiasna melodie dzwonienia
O W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Edit
Melody’ (Komp melod).

(2} Usuna¢ z wyswietlacza wszystkie znaki przez naci$nigcie
klawisza CLR.

© Nuty wpisywa¢ klawiatura
@ oOFF Telefonu. Nacisnigcie i
przytrzymanie klawisza
wydtuza odnos$na nute.
Nacisnigcie klawisza 0
przenosi nutg o jedng
O @@

D @ D

(4] Aby przestucha¢ melodig, nacisna¢ klawisz YES. Aby
melodie zapisa¢, jeszcze raz nacisna¢ YES. W przeciwnym
razie nacisna¢ NO i kontynuowa¢ komponowanie.

Gtosnosé dzwonienia

Gtosnosé dzwonienia mozna ustawia¢ osobno do sygnalizowania

nadejscia pofaczenia:

*  gdy Telefon pracuje standardowo jako telefon przenosny

e gdy Telefon dziata w zestawie zapewniajacym swobode rak

e gdy do Telefonu podtaczony jest przystwka wibrujaca
sygnalizujacy nadchodzace potaczenia.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Aby ustawi¢ gtosnos¢ dzwonienia:
(1] Jesli to potrzebne, Telefon podiaczy¢ do odpowiedniego
urzadzenia zewngtrznego.
B Klawiszem nawigacji znalez¢ menu ‘Ring level’
(Gtosn.dzw.) i potwierdzi¢ klawiszem YES.
© Klawiszem nawigacji ustawi¢ zadany poziom gto$nosci
sygnatu dzwonienia.
* Naciskanie klawisza nawigacji W PRAWO zwieksza
gtosnos¢.
* Naciskanie klawisza nawigacji W LEWO zmniejsza
glosnosc.
Nacisnieciu klawisza nawigacji towarzyszy jednorazowy
sygnat dzwonienia (nie dotyczy ustawien ‘Off’
(Wytaczone) i ‘Step’ (Stopniowo).

(4] Zadany poziom gtosnosci potwierdzi¢ klawiszem YES.

Klawiszami bocznymi poziom gto$nosci dzwonienia mozna
zmienia¢ bezgtosnie.

Godzina i data

Do nastawiania godziny i daty stuzy menu ‘Clock’ (Zegar). Ponadto,
to menu stuzy do nastawiania budzika.

Gdy Telefon znajduje sie w stanie gotowosci, wyswietlenie zegara
widoczne jest caly czas w dolnym wierszu wyswietlacza.

Zegar
Aby zmieni¢ format wyswietlania czasu:
© W menu ‘Clock’ (Zegar) znalez¢ i wybra¢ ‘Clock mode’
(Tryb zegara).
B Klawiszem nawigacji znalez¢ zadany format wyswietlania
czasu — 24-godzinowy lub 12-godzinowy (am/pm).
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.
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Aby zegar nastawic:

© W menu ‘Clock’ (Zegar) znalez¢ i wybra¢ ‘Set clock’
(Nast.zegar).

(2] Whisa¢ z klawiatury aktualng godzing (godzina, minuty).
© Potwierdzi¢ klawiszem YES.
Gdy uzytkownik wybrat 12-godzinny format wys$wietlania czasu, to

naciskanie klawisza # kolejno zmienia format z |2 godzinowego na
24-godzinowy.

Data
Gdy Telefon znajduje si¢ w stanie gotowosci, to wyswietlacz w
srodkowym wierszu moze podawac¢ date.
Aby ustawi¢ format wyswietlania daty:

© W menu ‘Clock’ (Zegar) znalez¢ i wybra¢ ‘Date mode’
(Tryb daty).

(2] Operujac klawiszem nawigacji znalez¢ zadany format
wyswietlania daty.

(3} Zadany format potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby nastawi¢ date:

© W menu ‘Clock’ (Zegar) znalez¢ i wybra¢ ‘Set date’
(Ustaw date).

(2} Whisa¢ rok z klawiatury.

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

O W ten sam sposob dwucyfrowo wpisa¢ miesiac i dzien.

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Telefonu mozna uzywac z zestawem Mobile Office firmy Ericsson.
Zestaw ten pozwala na podfaczenie Telefonu do komputera
osobistego typu desktop lub laptop, co umozliwia wykorzystanie
komputerowych ustug transmisji danych i fakséw, pod warunkiem,
ze w telefonie wiaczona jest opcja ‘Data menus’ (Menu-dane).

Po wiaczeniu opcji ‘Data menus’ (Menu-dane) pojawia si¢ dwa
nowe menu; podczas przewijania menu klawiszem nawigacji, przed
menu ‘Info’ pojawi si¢ menu ‘Speech then fax’ (Rozmowa potem
Faks), za$ po menu ‘Info’ pojawi sig menu ‘Next call type’ (Typ nast.
pofaczenia).

Wiegcej informacji o korzystaniu z tych dwéch menu mozna znalezé
w dokumentacji dla uzytkownikéw zestawu Mobile Office.

Uaktywnianie menu transmisji danych

USTAWIENIA
~ Menu-dane []
(Aktywne)

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

© W menu ‘Settings’ (Ustawienia) nalezy znalez¢ opcje ‘Data
menus’ (Menu-dane). Aktualny stan opcji (‘On’=Aktywne
lub ‘Off =Wytaczone) jest pokazywany w dolnym wierszu
wyswietlacza.

® W razie potrzeby pokazany stan opcji mozna zmieni¢ (z
‘Wytaczone’ na ‘Aktywne’ lub odwrotnie) przez
naci$niecie klawisza YES. Po wyswietleniu zagdanego stanu
nalezy go potwierdzi¢ ponownym naci$nigciem klawisza
YES.
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Obecnie sieci oferuja wiele zaawansowanych ustug pomocnych w
codziennym zyciu. Telefon Ericsson S 868, zostat zaprojektowany
jako najlepsze narzedzie udostepniajace wszystkie takie ustugi.
Nalezy jednak zauwazy¢, ze nie wszyscy operatorzy oferuja petny
wachlarz ustug.

Niniejszy rozdziat opisuje jak z takich ustug korzysta¢ za
posrednictwem Telefonu S 868.

Poczta glosowa (automat zgtoszeniowy)

Uwaga!
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W czasie, gdy uzytkownik Telefonu nie chce lub nie moze
przyjmowa¢ potaczen, ta ustuga pozwala telefonujacym
pozostawia¢ wiadomosci w zgloszeniowym automacie poczty
glosowej.

Nie wszystkie sieci $wiadcza te ustuge i moze ona wymagac
osobnego abonamentu.

Poczta gtosowa pozwala uzytkownikowi Telefonu faczy¢ sie z
automatem i odstuchiwa¢ zarejestrowane w nim wiadomosci.
Jednak uzytkownik musi najpierw aktywowa¢ funkcje ‘Voice mail’
(Poczt glos).

Uaktywnianie funkcji poczty gtosowej

Najpierw nalezy wpisa¢ numer automatu zgtoszeniowego:

© W menu ‘Mail’ (Poczta), znalez¢ i Wybrac¢ ‘Set VoiceM’
(Nr pocz gf).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘New number’ (Nowy
numer) i potwierdzi¢ klawiszem YES.

(3] Whisa¢ numer i potwierdzi¢ klawiszem YES.
Aby uaktywni¢ w Telefonie funkcje poczty gtosowej:
© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalez¢ ‘Set VoiceM’ (Nr pocz gh).

Poczt glos &
[ ]

Sprawdzi¢?

o

ERICSSON i
[ |

12:35

B Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘On’ (Aktywne) i potwierdzi¢
klawiszem YES.

3] Whisa¢ numer.
(4] Aby uaktywni¢ funkcje, nacisna¢ klawisz YES.

Aby zmieni¢ numer:

© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalez¢ i wybra¢ ‘Set VoiceM’ (Nr
pocz gi).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘New number’ (Nowy
numer) i potwierdzi¢ klawiszem YES.

(3] Whisa¢ nowy numer i potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby potaczyc¢ sie z poczta glosowa

O nadejéciu wiadomosci do poczty gtosowej Telefon informuje
wyswietleniem pytania ‘Voicemail Check?’ (Poczt gtos Sprawdzi¢?).
Aby pozostawiong wiadomo$¢ odstucha¢ od razu, nalezy
odpowiedzie¢ klawiszem YES.

Aby odstuchanie pozostawionej wiadomosci odfozy¢ na pdzniej,
nacisna¢ NO.

Gdy uzytkownik bedzie miat wigcej czasu i zechce odstucha¢
pozostawione wiadomosci, powinien potaczy¢ sig¢ z automatem
poczty gtosowej:
® W menu ‘Mail’ (Poczta) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Voice mail’
(Poczt gtos).
Telefon automatycznie pofaczy sig z automatem poczty
gtosowej. Aby odstucha¢ pozostawione wiadomosci,
nalezy postgpowac zgodnie ze wskazéwkami operatora.

O tym, ze wiadomos¢ pozostawiona w automacie oczekuje na
odstuchanie, Telefon informuje  wyswietleniem  symbolu
“okularow”.

Dalsze informacje o korzystaniu z poczty glosowej powinien poda¢
operator macierzystej sieci uzytkownika.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Rada: Z numerem poczty glosowej mozna réwniez pofaczy¢ si¢ przez
nacisnigcie i przytrzymanie klawisza | gdy Telefon znajduje si¢ w
stanie gotowosci.

Aby wytaczy¢ poczte gtosowa
© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalezé i wybraé ‘Set VoiceM’ (Nr
pocz gh).
@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Off (Wylaczone) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

Czas trwania i koszt pofaczen

Podczas pofaczenia wyswietlacz pokazuje jego czas trwania.
Funkcja ‘Call info’ (Info pot) w menu ‘Settings’ (Ustawienia)
umozliwia wyswietlanie czasu trwania wszystkich pofaczen,
zaréwno przychodzacych, jak i wychodzacych. Po wybraniu opcji
‘Cost’ (Koszt), wyswietlany moze by¢ koszt potaczen lub liczba
jednostek (impulséw) taryfikacyjnych (o ile umotzliwia to sie¢ i
karta znajdujaca si¢ w Telefonie).

Rodzaje informacji o potaczeniach

Aby wybra¢ rodzaj wyswietlanych informacji o potaczeniach, ktére

moga by¢ wybierane w menu ‘Info’ (Info):

© W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢ i wybraé ‘Call
info’ (Info pot.).

(2} Uzytkownik ma do wyboru ‘Time:Outg.” (Czas wych.),
‘Time:All’ (Czas wsz.) i ‘Cost’ (Koszt).

(3] Wybér potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby sprawdzi¢ czas lub
koszt ostatniego potaczenia
Sprawdzenie czasu trwania / kosztu ostatniego potaczenia
przychodzacego (lub wychodzacego) umozliwia opcja ‘Last call’
(Ostat pot) w menu ‘Info’ (Info).
o Gdy Telefon jest w stanie gotowosci, klawiszem nawigacji
znalez¢ menu ‘Info’ (Info).

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

(3] Zgodnie z ustawieniem funkgji ‘Call info’ (Info pot.) w
menu ‘Settings’ (Ustawienia), operujac klawiszem
nawigacji mozna sprawdzac:

* czas trwania ostatniego potaczenia wychodzacego;

e czas trwania ostatniego pofaczenia przychodzacego,
pod warunkiem, ze uzytkownik wybrat opcje ‘Time:All’
(Czas wsz.) funkgji ‘Call info’ (Info pot.) w menu
‘Settings’ (Ustawienia).

Aby sprawdzic¢ taczny czas
trwania lub faczny koszt potaczen
© W menu ‘Info’ (Info) znalez¢ ‘Tot calls’ (Wszyst pof).
@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.
Zgodnie z ustawieniem funkcji ‘Call info’ (Info pot) w menu
‘Settings’ (Ustawienia), sprawdza¢ mozna:
e faczny czas trwania wszystkich pofaczen wychodzacych;

e faczny czas trwania wszystkich pofaczen przychodzacych i
wychodzacych.

¢ faczny koszt (lub liczbe jednostek taryfikacyjnych) wszystkich
pofaczen przychodzacych i wychodzacych.

Aby skasowac¢ licznik tacznego
czasu trwania / kosztu potaczen
© W menu ‘Info’ (Info) znalez¢ ‘Tot calls’ (Wszyst pof).

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES. Pojawi sig pytanie ‘Skasowa¢?’
(Reset?).

(3] Aby licznik skasowa¢ (zresetowac), nacisna¢ YES.

Uwaga! Gdy uprzednio zostala wybrana opcja wyswietlania kosztu
pofaczen, to skasowanie licznika wymaga podania kodu PIN2.

Aby odczyta¢ koszt potaczen

Ta funkcja pojawia sig gdy uprzednio zostata wybrana opcja ‘Cost’
(Koszt) funkcji ‘Call info’ (Info pot.) w menu ‘Settings’ (Ustawienia).

® W menu ‘Info’ (Info) znalez¢ i wybra¢ ‘Price’ (Cena).
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Opcja ‘Units’ (Jednostki) oznacza wyswietlanie liczby jednostek
(impulsow) taryfikacyjnych podczas potaczenia oraz w funkcjach
‘Last call’ (Ostat pot) i “Tot calls’ (Wszyst pof).

Funkcja ‘Price’ (Cena) umozliwia wpisanie i zmienianie ceny jednej
jednostki (impulsu) taryfikacyjnej. Wpisana cena zostaje zapisana
do karty SIM.

Aby wpisac¢ ceng jednostki taryfikacyjnej

© W menu ‘Settings’ (Ustawienia) znalez¢é i wybraé ‘Call
info’ (Info pot.).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Cost’ (Koszt) i potwierdzi¢
klawiszem YES.

(3] Aby powrdci¢ do stanu gotowosci, nacisna¢ CLR.

O W menu ‘Info’ (Info) znalez¢ ‘Price Units’ (Ceny
Jednostki) i potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Pojawi sie ‘New Price’ (Nowa cena). Nacisna¢ YES.

(6] Whisa¢ kod zadanej waluty, na przyktad GBP dla funta
szterlinga i potwierdzi¢ klawiszem YES.

(7] Whisa¢ ceng jednostki taryfikacyjnej, na przykfad 0.5 i
potwierdzi¢ klawiszem YES. Aby wpisa¢ przecinek
dziesigtny (kropke), nacisna¢ klawisz #.

(8] Whpisa¢ swoj kod PIN2. (W pewnych sieciach prosba o
whpisanie PIN2 moze nie pojawia¢ sie.)

Aby powroéci¢ do wyswietlania

jednostek taryfikacyjnych

© W menu ‘Info’ (Info), znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Price’ (Cena).
(2} Aby wybra¢ opcje ‘Units’ (Jednostki), nacisna¢ YES.

(3] Aby powréci¢ do wyswietlania jednostek taryfikacyjnych,
nacisna¢ YES.

Aby okresli¢ limit kredytu na koszty potaczen
Jesli sie¢ macierzysta i karta SIM to umozliwiaja, to mozna z géry
okresli¢ catkowita kwote pieniedzy (‘kredyt’) przeznaczong na
pofaczenia wychodzace. Moze to by¢ przydatne na przykiad kiedy
uzytkownik pozycza swoj Telefon. Po kazdym pofaczeniu, jego

koszt bedzie odejmowany od kwoty kredytu. Gdy limit zostanie
wyczerpany, dalsze telefonowanie nie bedzie mozliwe.

© W menu ‘Info’ (Info) znalez¢ i wybraé ‘Credit’ (Kredyt).
(2] Aby wybra¢ ‘New credit’ (Nowy kred.), nacisna¢ YES.
(3] Whisa¢ nowa kwote, na przyktad 30 funtow.

O Potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Whpisa¢ swéj kod PIN2.

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Ustuga obstugi dwoch linii

MENU
4 Zmien na F
LINIA 2?
Uwaga!

Do prowadzenia rozméw Telefon moze mie¢ przyznane dwie linie,
linig 1 i linig 2. Ta ustuga jest przydatna, na przykfad gdy uzytkownik
chce mie¢ jedng lini¢ do celéw stuzbowych a druga do prywatnych.
Kroétkie wiadomosci tekstowe (SMS) moga by¢ wysylane i
odbierane jedynie poprzez linig 1.

Nie wszystkie sieci oferujg ustuge dwdch linii (zwanej ustuga
alternatywnych linii, ang. Alternate Line Service, ALS) i moze ona
wymaga¢ osobnego abonamentu.

Aby wybrac¢ linie

Aktualnie wybrang linig jest linia pokazana na wyswietlaczu (litera
‘L’ i cyfra), na przyktad ‘L2’

Aby zmieni¢ aktualnie wybrang linig:

O Znalez¢ i potwierdzi¢ menu ‘Change to’ (Zmien na).

(2] Aby przej$¢ na linig, o ktdra Telefon pyta w dolnym
wierszu wyswietlacza, odpowiedzie¢ klawiszem YES.

Od tej chwili wszystkie potaczenia wychodzace beda realizowane
po tej linii. Natomiast przyjmowane moga by¢ potaczenia
przychodzace po obu liniach.

Gdy Telefon jest w stanie gotowosci, to zamiast sigga¢ do systemu
menu aby zmieni¢ linig, uzytkownik moze nacisna¢ i przytrzymac
klawisz 2. Najpierw trzeba usuna¢ wszystko z wyswietlacza przez
nacis$nigcie klawisza CLR.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Przyjqcie polqczenia W Telefonie mozna zapisa¢ dwa osobne numery — np. karty
T T kredytowej lub specjalnej karty telefonicznej. Te numery sa
nadesztego po linii 1 lub po linii 2 . . . ) ) .
) chronione wpisywanym przez uzytkownika kodem zabezpieczenia
Gdy kto$ telefonuje, to zamiast pytania ‘Answer?’ (Odebra¢?) o dugosci od 4 do 8 cyfr. Standardowym kodem jest 0000.
Telefon wyswietla ‘Line 17’ (Linia 1) lub ‘Line2?" (Linia 2), zaleznie i i . . Y
od uprzednio wybranej linii. Aby méc telefonowaé na specjalng karte telefoniczna, najpierw
trzeba te funkcje aktywowac.
Uwaga! Gdy uzytkownik jest zajety w pofaczeniu po jednej linii, to aby
zgtosi¢ si¢ do potaczenia, ktére nadeszto po drugiej linii, trzeba Aby aktywowac’ funkch kart telefonicznych
najpierw roztaczy¢ pierwsze potaczenie.
© W menu ‘Access’ (Dostep) znalez¢ ‘Call cards security’

P s as . Zabezp. kart) i nacisna¢ YES.
Odrebne ustawienia dla kazdej z linii ( ) ,P “) g ) ) o
S K . o (2] Whisa¢ swéj kod bezpieczenstwa i potwierdzi¢ klawiszem
Mozliwe jest wprowadzenie odrebnych ustawien dla kazdej z linii, YES. Standardowym kodem jest 0000,
na przyklad ustawien dzwigkowego sygnatu dzwonienia,

przekierowan, zakazéw czy funkcji oczekiwania potaczen. © Klawiszem nawigacji znalez¢ Call cards’ (Karty SIM) i

potwierdzi¢ klawiszem YES.
Licznik w menu ‘Info’ (Info) wskazuje czas (i koszt) dla linii aktualnie O Znalez¢ ‘On’ (Whacz) i potwierdzié klawiszem YES.
wybranej.
Spowoduje to aktywowanie funkcji pofaczen na karty telefoniczne i
Aby Zmienié nazwy linii rozszerz?nle menu ‘Phone book’ (Spis telef) o podmenu ‘Call card
numbers’ (Nry kart kredyt.).
Telefon S 868 umozliwia dostosowanie nazw linii do
indywidualnych potrzeb. Na przykiad, lini¢ 1 mozna nazwa¢ Y . .
‘Stuzbowa’, a linig 2 ‘Prywatna’. Aby zmieni¢ nazwe linii 1: Aby zmieni¢ kod zabezpieczenia
© W menu ‘Access’ znalez¢ ‘Call cards security’ (Zabezp.

© W menu ‘Settings’ (Ustawienia), klawiszem nawigacji znalez¢ o
kart) i nacisna¢ YES.

‘Line 1 Tag’ (ID linii 1) i potwierdzi¢ klawiszem YES.
(2] Whpisa¢ swoj kod zabezpieczajacy karty i potwierdzi¢

B Kiawiszami i wpisac ksymalnie 12
awiszami cyfrowymi wpisaé nazwg (maksymalnie klawiszem YES. Standardowym kodem jest 0000.

znakoéw) i potwierdzi¢ klawiszem YES.
© Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Change code’ (Zmiana kodu)

Aby zmieni¢ nazwe linii 2, zamiast ‘Line 1 Tag’ (ID linii 1) wybraé i potwierdzi¢ klawiszem YES.

Line 2 Tag’ (ID linii 2). (4] Whisa¢ nowy kod i potwierdzi¢ klawiszem YES. Kod

moze skiada¢ sig z czterech do o$miu cyfr.

Po{qczenia na kartq kredytowq Iub telefonicznq e Pojawi sig prosba ‘Repeat new code’ (Powtérz nowy

kod). Nowy kod wpisa¢ jeszcze raz i potwierdzi¢

Telefonujac poza granice kraju lub w pofaczeniach na duze klawiszem YES.
odlegtosci, uzytkownik moze nie chcie¢, by obcigzaty one jego
normalny rachunek prowadzony przez operatora. Jesli uzytkownik
ma karte kredytowa lub specjalng karte telefoniczna, to moze
telefonowa¢ na rachunek karty kredytowej lub takiej specjalnej
karty telefonicznej. Telefon S 868 jest zaprojektowany tak, by takie
telefonowanie byto mozliwie proste.

W ten sposéb kod zabezpieczenia zostat zmieniony.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki. 47
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Zapisywanie numerow kart

Uwaga!

kredytowych i telefonicznych

Menu spisu telefonéw Telefonu Ericsson S 868 umozliwia wpisanie
dwoch numerow kart.

Odpowiednie podmenu bedzie pojawiato si¢ dopiero po

aktywowaniu funkgji kart telefonicznych z menu ‘Access’ (Dostep)

— patrz wyzej.

Aby zapisa¢ numer karty telefonicznej:

© W menu ‘Phone book’ (Spis telef) znalez¢ ‘Call card
numbers’ (Nry kart kredyt.) i potwierdzi¢ klawiszem YES.

(2] Whpisa¢ kod zabezpieczenia i potwierdzi¢ klawiszem YES.
Standardowym kodem jest 0000. Aby zmieni¢ kod
zabezpieczenia — patrz wyzej.

© Klawiszem nawigacji wyswietli¢ pozycje, na ktorej ma byé
zapisany numer karty — Card 1 (Karta 1) lub Card 2
(Karta 2) i potwierdzi¢ klawiszem YES.

(4] Whisa¢ numer telefoniczny dostepu do obstugi (serwera)
kart telefonicznych, podobnie jak wpisuje sig zwykte
numery do spisu telefonow.

(5] Nacisna¢ klawisz nawigacji W PRAWO.

(6] Whisa¢ kod weryfikacji prawa dostepu do serwera.

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Niektére serwery obstugujace rézne karty telefoniczne moga
wymaga¢ odwrotnej kolejno$ci — gdyby na wyswietlaczu migat
wiersz z tekstem ‘Called no.” (Nr wywotany), nacisna¢ klawisz %
lub # key.

Chodezi o to, czy najpierw ma by¢ wystany numer telefoniczny, czy
kod weryfikacji.

Aby wybrac karte, ktéra ma byc¢ uzyta

Jesli uzytkownik w powyzszy sposéb wpisat numery dwéch kart, to

przed zainicjowaniem potaczenia musi wybra¢ karte, ktéra ma by¢

obciazona kosztem pofaczenia.

© W menu ‘Phone book’, znalezé i potwierdzi¢ ‘Call card
numbers’ (Nry kart kredyt.).

Uwaga!

(2] Whisa¢ swdj kod zabezpieczenia i potwierdzi¢ klawiszem
YES. Standardowym kodem jest 0000.

(3] Operujac klawiszem nawigacji wyswietli¢ pozycje karty,
ktéra ma by¢ uzyta i potwierdzi¢ klawiszem YES
Pojawig sie ustawienia uprzednio zapisane dla tej karty.
O Potwierdzi¢ klawiszem YES.
Jesli uzytkownik korzysta tylko z jednej karty, to nie bedzie musiat

wybierac zadanej karty za kazdym razem gdy chce telefonowac “na
karte”.

Aby zainicjowac¢ potaczenie na

karte telefoniczna lub kredytowa

(1] Whisa¢ lub wywota¢ ze spisu telefonéw numer zadanego
abonenta.

@ Nacisnaé i przytrzyma¢ klawisz YES.

Telefon zacznie taczy¢ sie z telefonicznym numerem serwera
obstugi kart i w trakcie realizowania potaczenia poprosi o wystfanie
zadanego numeru (numeru lub obstugujacej osoby) oraz kodu
weryfikujacego, w kolejnosci uprzednio wyznaczonej przez
uzytkownika (patrz wyzej).

Aby w fazie realizowania potaczenia wysta¢ zadany numer i kod
weryfikacji, nacisna¢ klawisz YES gdy Telefon wyswietli ‘Send’
(Wyslij), lub poczekac kilka sekund i Telefon wysle je automatycznie.

Informacje o obszarze

Uwaga!

Zwykta ustuge przesytania krotkich wiadomosci tekstowych mozna
uwaza¢ za ustuge osobista, gdyz dostarcza wiadomosci
indywidualnie adresowane do danego uzytkownika. Natomiast
ustuga rozsylania wiadomosci o obszarze (ang. Area Information,
Al) jest ustuga powszechna, polegajaca na jednoczesnym rozsyfaniu
réznego typu wiadomosci tekstowych wsréd wszystkich
abonentéw w danej komorce sieci.

Takimi wiadomos$ciami moga by¢ np. komunikaty o stanie drég
lokalnych lub numery telefoniczne korporacji takséwkowych.

Nie wszystkie sieci $wiadcza te ustuge.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Aby wiaczy¢ ustuge

podawania informacji o obszarze
O W menu ‘Mail (Poczta) znalez¢ ‘Area info’ (Info obszar).
@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘On’ (Wiacz) i potwierdzi¢
klawiszem YES.

Aby wytaczy¢ informacje o obszarze
© W menu ‘Mail' (Poczta) znalez¢ ‘Area info’ (Info obszar).
@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Off (Wylacz) i potwierdzi¢
klawiszem YES.

Typy wiadomosci

Poszczegdlne typy informacji o obszarze maja przyporzadkowane
3-cyfrowe kody. Obecnie wyrézniane sa nastepujace typy:

Kod Typ wiadomosci

000 Indeks

olo Z ostatniej chwili ...Flashes

020 Szpitale

022 Lekarze

024 Apteki

030 Stan drég gtéwnych

032 Stan drég lokalnych

034 Taksowki

040 Pogoda

050 Obszar (identyfikacja stacji bazowej)

052 Informacje o sieci

054 Ustugi operatora

056 Informacja o numerach (krajowych)

057 Informacja o numerach (migdzynarodowych)
058 Obstuga klienta (klienci krajowi)

059 Obstuga klienta (klienci migdzynarodowi)

Informacji o rodzajach dostepnych wiadomosci powinien udzieli¢
operator macierzystej sieci.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

Wiasna lista typéw wiadomosci o obszarze
Uzytkownik decyduje o tym, jakie typy wiadomosci maja
nadchodzi¢ do Telefonu. Lista typéw potrzebnych wiadomosci
moze zawiera¢ 20 kodéw.

Aby na liscie umiesci¢ nowy kod informacji o obszarze:

© W menu ‘Mail' (Poczta) znalezé ‘Area info’ (Info obszar).

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Edit list’ (Edyt. listy) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

Cyfry po lewej stronie podaja pozycje na liscie. Po liscie
mozna “porusza¢ sig” operujac klawiszem nawigagcji.

(4] Aby zadany kod wpisa¢ na liste, znalez¢ pierwsza wolna
pozycje operujac klawiszem nawigacji. Potwierdzi¢
klawiszem YES.

(5] Whisa¢ nowy kod. (Aby wpisa¢ np. kod 040, wystarczy
whpisac 40, gdyz poprzedzajace zero Telefon wpisze
automatycznie.)

Aby jaki$ kod usung¢ lub zastapi¢ innym:

© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalez¢ ‘Area info’ (Info obszar).

@ Potwierdzi¢ klawiszem YES.

© Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Edit list’ (Edyt. listy) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

O Klawiszem nawigacji znalez¢ kod, ktory ma by¢ usunigty z
listy i potwierdzi¢ klawiszem YES.

e Pojawi sig pytanie ‘Erase?” (Usuna¢?).

* Aby kod usunaé, odpowiedzie¢ klawiszem YES.

¢ Aby kod zastapi¢ innym, jeden raz nacisna¢ klawisz
nawigacji W PRAWO i potwierdzi¢ klawiszem YES.
Nastepnie wpisa¢ nowy kod i potwierdzi¢ klawiszem YES.

Aby odbierac¢ informacje o obszarze
Wiadomos$¢ nadestana z obszaru zostaje zapisana do pamieci
Telefonu. Nalezy zauwazy¢, na jeden kod moze by¢ zapisana tylko
jedna wiadomos¢, a wigc nowa wiadomos$¢ zostanie zapisana na
miejsce starej.
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Budzik

Gdy opcja “Area Info” (Info obszar) jest aktywna, to nadsytane

wiadomosci uzytkownik moze odczytywa¢ za pomocy funkgji

‘Area messages’ (Wiadomosci lokalne), oferowanej przez menu

‘Mail’ (Poczta).

© W menu ‘Mail’ (Poczta) znalez¢ i wybra¢ ‘Area messages’
(Wiadomosci lokalne).

(2} Zadany kod znalez¢ operujac klawiszem nawigacji.

(3] Znaleziony kod potwierdzi¢ klawiszem YES i wiadomos¢
odczytad.
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Uwaga!

Telefon ma wbudowang funkcje budzika. Gdy ta funkcja jest
aktywna, to obok wyswietlenia aktualnej godziny na wyswietlaczu
widoczny jest symbol dzwonka (%).

Budzik odzywa si¢ nawet gdy Telefon jest wylaczony. Ponadto miga
wtedy podswietlenie klawiatury i wyswietlacza. Gtosnos$¢ budzika
zalezy od ustawienia glo$nosci sygnalizacji dzwonienia.
Sygnalizacja trwa 60 sekund i jesli uzytkownik jej nie wytaczy, to
jest powtarzana co kazde 9 minut (snooze).

Aby nastawi¢ budzik:

© W menu ‘Clock’ (Zegar) znalez¢ i wybra¢ ‘Set alarm’
(Nast.alarm).

@ Klawiszem nawigacji znalez¢ opcje ‘New time’ (Nowy czas).
gac] PCl& wy

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

(4] Whisac z klawiatury czas budzenia w godzinach i minutach.

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

edli w funkeji ‘Clock mode’ (Tryb zegara) uzytkownik wybrat
| ry 8 Y Y!

format 12-godzinny, to klawiszami % i # moze na przemian

wigczac¢ ‘am’ i ‘pm’.

Aby wylaczy¢ sygnalizacje:

o Gdy rozlega sie sygnalizacja budzika, mozna jg wytaczy¢

przez naci$nigcie dowolnego klawisza.

(2} Jesli budzenie ma powtdrzy¢ sig, nacisnaé¢ klawisz YES.

Kalkulator

Aby wylaczy¢ funkcje budzika:

© W menu ‘Clock’ (Zegar) znalez¢ i potwierdzi¢ ‘Set alarm’
(Nast.alarm).

B Klawiszem nawigacji znalez¢ ‘Off (Wylacz).

© Potwierdzi¢ klawiszem YES.

Whbudowany kalkulator Telefonu wykonuje cztery podstawowe
dziafania arytmetyczne — dodaje, odejmuje, mnozy i dzieli.
Przyktad uzycia kalkulatora:

W tym przyktadzie podzielimy 134 przez 32.

O Klawiszem nawigacji znalez¢ menu ‘Calculator’
(Kalkulator) i potwierdzi¢ klawiszem YES.

@ Wopisac 134.

© Klawiszem nawigacji znalez¢ znak dzielenia (/) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.

O Wpisac 32.
© Klawiszem nawigacji znalez¢ znak réwnosci (=) i
potwierdzi¢ klawiszem YES.
Aby odczyta¢ wynik, mozna takze nacisna¢ #.
@ Aby usunaé cyfry z wyéwietlacza, nacisna¢ CLR.
Aby wpisa¢ znak przecinka dziesigtnego:
® Naciska¢ *%.
Aby mnozy¢:
® Dwukrotnie nacisng¢ *.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Jak Telefon

Wstep

ksploatowa¢ bezpiec

nie i sprawnie

Sprawne uzytkowanie telefonu

Telefon komorkowy jest urzadzeniem nadawczo-odbiorczym.
Gdy jest whaczony, nie tylko odbiera, ale takze nadaje sygnaty
sterowania, a wiec promieniuje fale elektromagnetyczne o
czestotliwosciach radiowych. Zaleznie od typu zakupionego
telefonu, pracuje on w réznych pasmach czestotliwosci i stosuje
powszechnie uzywane systemy modulacji. Poziomem mocy
nadawania steruje system obstugujacy potaczenia.

Szkodliwo$¢ promieniowania radiowego

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.

W roku 1996 ICNIRP — Migdzynarodowa Komisja Ochrony Przed
Promieniowaniem Niejonizujacym, dziatajaca pod egida Swiatowej
Organizacji Zdrowia (WHO), opublikowata raport okreslajacy
graniczne wartosci natezenia pol o czestotliwosciach radiowych
wytwarzanych przez reczne telefony komoérkowe. Zgodnie z tym
raportem opartym na dostepnych wynikach badan, nie ma
dowodéw na to, by przenos$ne urzadzenia koncowe (tzw.
terminale) mogly mie¢ negatywny wptyw na zdrowie cztowieka,
jednak pod warunkiem, ze urzadzenia te spefniaja wymagania
zalecone przez Komisjg. Wszystkie komdrkowe telefony firmy
Ericsson s3 zgodne z zaleceniami ICNIPR i spetniaja
migdzynarodowe normy okreslajace bezpieczne poziomy narazen
na energi¢ o czestotliwosciach radiowych:

*  wstepna norme europejska CENELEC ENV50166-2
e norme ANSI/IEEE C95.1-1992 (USA, kraje Azji i Pacyfiku)

Uzytkownik telefonu moze jeszcze bardziej zredukowa¢ narazenie
na energie promieniowania o czestotliwosciach radiowych przez
ograniczenie czasu trwania potaczen i maksymalnie wydajne,
sprawne wykorzystywanie mocy nadajnika telefonu.

Optymalng tacznos$¢ przy minimalnym poborze pradu z
akumulatorowej baterii telefonu mozna osiagna¢ stosujac sie¢ do
nastepujacych zalecen:

e Trzymac¢ telefon tak, jak stuchawke konwencjonalnego
(przewodowego) aparatu telefonicznego. Anteng kierowa¢ ku
gorze, ponad ramig i méwic¢ bezposrednio do mikrofonu. Jesli
antena jest wysuwana, to podczas rozmowy powinna by¢ w
petni wysunieta.

¢ Nie dotyka¢ anteny podczas uzytkowania telefonu. Trzymanie
anteny podczas rozmowy wptywa na jako$é¢ rozmowy, zmusza
telefon do pracy moca wigksza niz to jest potrzebne, co
powoduje skracanie czasu prowadzenia rozmowy i czasu
gotowosci telefonu.

Ochrona i wymiana anteny

¢ Nie zgina¢ anteny, gdyz moze przy tym ulec uszkodzeniu i
ponadto pogarsza to jako$¢ tacznosci.

¢ Nie uzywa¢ telefonu z uszkodzona antena. W razie
uszkodzenia anteny, odda¢ telefon do naprawy w
autoryzowanej placowce serwisowej. Mozna uzywac
wylacznie anten typu wskazanego przez firmg Ericsson do tego
typu telefonu.

¢ Nie uzywa¢ anten przeznaczonych do telefonéw innych
typéw. Uzycie innej anteny, przerabianie anteny lub
stosowanie jakichkolwiek przystawek moze spowodowac
uszkodzenie telefonu i naruszenie odnosnych przepiséw.
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Kierowanie pojazdami

Uzywanie telefonow przez kierowce jest przedmiotem przepiséw
o ruchu drogowym. Kierowca powinien zapozna¢ si¢ z odno$nymi
przepisami obowiazujacymi w kraju, w ktérym sie porusza.

Jesli korzystanie z telefonu podczas kierowania pojazdem jest

dozwolone, to przynajmniej nalezy:

e skupia¢ caty uwage na kierowaniu pojazdem;

e korzysta¢ z dodatkowego wyposazenia umozliwiajacego
prowadzenie rozméw bez odrywania rak od kierownicy;

e jesli warunki na drodze na to pozwalaja, to przed
zainicjowaniem lub przyjeciem potaczenia nalezy zjecha¢ na
bok i pojazd zaparkowac.

Promieniowana przez telefon energia o czestotliwosciach
radiowych moze oddziatywa¢ na niektére elektroniczne
urzadzenia i uklady pojazdu. Ponadto, niektérzy producenci
pojazdéw  wrecz zabraniajg  postugiwania sie telefonami
komérkowymi w pojazdach ich produkcji. Nalezy zapyta¢
przedstawiciela producenta pojazdu, czy postugiwanie sie
telefonem nie bedzie wptywato na elektronike danego modelu
pojazdu.

Urzadzenia elektroniczne

Wigkszo$¢ nowoczesnych urzadzen elektronicznych, np.
stanowiacych wyposazenie szpitali i pojazdéw, to urzadzenia
ekranowane przed dziataniem pél o czestotliwosciach radiowych.
Istnieje jednak wiele urzadzen nieodpornych na takie pola.

Wytaczaé telefon, jesli w danej placéwce stuzby zdrowia znajduja
sig napisy zabraniajace postugiwania sig telefonami komérkowymi.

Nie uzywac telefonu w poblizu urzadze medycznych bez
zezwolenia miejscowego personelu.

Telefony radiowe moga wptywaé¢ na prace niektérych
rozrusznikédw serca, aparatéw dla stabostyszacych i innych
wszczepianych urzadzen medycznych. Osoby z wszczepionym
rozrusznikiem powinny by¢ $wiadome, ze uzywanie telefonu

Samoloty

bardzo blisko rozrusznika moze spowodowac jego niewtasciwe
dziatanie. Takie osoby powinny unika¢ noszenia wiaczonego
telefonu bezposrednio ponad rozrusznikiem, np. w kieszeni na
piersi. Podczas rozmowy telefon nalezy trzymaé przy uchu
naprzeciwlegle do rozrusznika. Jesli odlegtos¢ pomiedzy telefonem
a rozrusznikiem jest wigksza od |5 centymetréw, to ryzyko
zakfocenia pracy rozrusznika jest niewielkie. Blizsze informacje na
ten temat moze poda¢ kardiolog.

¢  Whylaczyc¢ telefon przed wejsciem na poktad samolotu.
¢ Nie uzywac telefonu na terenie lotniska bez zgody personelu.

Aby zapobiec mozliwosci zaktdcenia pracy urzadzen i systemow
samolotu, nie wolno uzywa¢ telefonu podczas lotu.

tadowarka - zasilanie z sieci elektrycznej

Dzieci

¢ Stosowa¢ wylacznie tadowarke typu przeznaczonego do
danego typu telefonu. tadowarke podtaczac tylko do zrodta o
odpowiednim napigciu, podanym na fadowarce.

¢ Aby unikna¢ uszkodzenia kabla sieciowego tadowarki, odfagczac¢
go chwytajac za wtyk, a nie za kabel.

* Dba¢ o to, by kabel nie byt deptany, zagniatany, naprezany,
badz w jakikolwiek sposéb narazony na uszkodzenie.

e Aby unikna¢ zagrozenia porazeniem elektrycznym, przed
przystapieniem do czyszczenia tadowarke odtaczy¢ od sieci
elektrycznej. Telefon czysci¢ migkka Sciereczka lekko zwilzong
fagodnym roztworem mydta.

Nie dopuszcza¢, by dzieci bawily sie telefonem. Moglyby zrobi¢
sobie krzywde lub telefon uszkodzi¢.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Tereny, na ktorych prowadzone sa wybuchy

Whytaczaé telefon znajdujac sie¢ na terenach, na ktérych
prowadzone s3 prace przy uzyciu fadunkéw wybuchowych.
Detonowanie tadunkéw bywa sterowanie zdalnie droga radiowa.
Takie tereny powinny by¢ odpowiednio oznaczone.

Atmosfery grozace wybuchem

Whytaczaé telefon znajdujac sie w miejscach, w ktorych moze
panowac¢ badz panuje atmosfera wybuchowa. Nalezy pamigta¢, ze
w rzadkich przypadkach telefon moze spowodowa¢ iskrzenie, a
iskra moze spowodowac¢ wybuch lub pozar.

Takie miejsca powinny by¢ odpowiednio oznaczone. Naleza do
nich stacje benzynowe, pomieszczenia pod pokifadem todzi
motorowych, pomieszczenia w ktorych unosza sie opary
chemikaliéw, palne pyly (mtyny, suszarnie ziarna) i drobiny
metaliczne.

Nie przewozi¢ ani nie przechowywac¢ palnych gazéw, cieczy ani
materiatéw wybuchowych w pojezdzie, w ktérym znajduje sig
wiaczony telefon i jego wyposazenie..

Dbatos¢ o produkt

* Chronic telefon przed wilgocia i skrajnymi temperaturami.

* Stosowac tylko Oryginalne Akcesoria Firmy Ericsson. Uzycie
wyposazenia innych producentéw moze spowodowac
uszkodzenie, pozar, porazenie elektryczne i utrate praw
gwarancyjnych.

¢ Nie prébowac rozbiera¢ produktu. W srodku nie ma zadnych
czesci, ktore uzytkownik mogtby wymienia¢, stroi¢ badz
naprawia¢. Naprawy nalezy zleca¢ wylacznie autoryzowanym
ccentrom serwisowym.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Jezeli posiadany przez Was produkt Ericsson wymaga obstugi
gwarancyjnej, nalezy zwroci¢ produkt do dealera/sprzedawcy, u
ktorego dokonano zakupu. Jezeli posiadany przez Was produkt
Ericsson wymaga obstugi gwarancyjnej podczas pobytu za granica,
ustugi te s3 dostgpne w krajach wymienionych w zalgczonym
Miedzynarodowym Swiadectwie Gwarancyjnym.

W przypadku trudnosci, dane dotyczace naszej autoryzowanej
sieci ustugowej mozna otrzyma¢ w miejscowym oddziale Ericsson.

Nasza gwarancja

Ericsson gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad fizycznych w
chwili zakupu i pozostanie takim przez okres kolejnych dwunastu
(12) miesigcy.

Zakres naszych obowiazkow

Woarunki

Jezeli w okresie gwarancji produkt bedzie dziata¢ wadliwie podczas
normalnego uzytkowania na skutek wad materiatowych lub
wykonania, Ericsson wedle swojego uznania naprawi albo wymieni
produkt na podanych nizej warunkach. Oddzialy Ericsson,
autoryzowani dystrybutorzy lub autoryzowane osrodki ustugowe
w  krajach wymienionych w zalaczonym Miedzynarodowym
Swiadectwie Gwarancyjnym dokonaja naprawy lub wymiany
produktu na warunkach i zasadach okreslonych w warunkach
gwarancji. W przypadku braku okreslonego produktu w danym
kraju zostanie on wymieniony na produkt podobny.
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o Uprawnienia wynikajace z gwarancji przystuguja pod
warunkiem okazania oryginatu $wiadectwa gwarancyjnego,

wydanego nabywcy przez dealera, zawierajacego numer
seryjny produktu oraz date jego zakupu. Ericsson
zastrzega sobie prawo do odmowy wykonania ustug
gwarancyjnych jezeli w/w informacje zostaty usunigte lub
zmienione po nabyciu produktu. W przypadku utraty
$wiadectwa gwarancyjnego dowodem dokonania zakupu
bedzie oryginat faktury okazany dealerowi, od ktérego
nabyto produkt.

Gwarancja nie obejmuje okolicznosci innych niz wady
materiatowe, projektowe i wykonania. Gwarancja nie s3
objete:

* okresowe kontole, konserwacja, naprawa i wymiana
czesci z powodu ich normalnego zuzycia, wymiana
uszkodzonych baterii lub aktualizacja oprogramowania
ze wzgledu na zmiany parametréw sieci;

 uszkodzenia produktu wynikajace z:

— niewlasciwej eksploatacji, niezgodnej z instrukcja, zasadami
obstugi i przeznaczeniem produktu oraz zainstalowania
lub uzytkowania produktu w sposéb niezgodny z
obowiazujacymi normami technicznymi lub przepisami
bezpieczenstwa;

— naprawy wykonanej przez nieautoryzowane warsztaty
ustugowe, otworzenia  produktu przez  osoby
nieuprawnione;

— z przyczyn zewnetrznych;

— sity wyzszej oraz innych przyczyn niezaleznych od firmy
Ericsson, w tym miedzy innymi spowodowanych
wytadowaniami  atmosferycznymi, woda pozarem,
niepokojami spotecznymi czy niewtasciwg wentylacja.

Produkt nie zostanie uznany za wadliwy pod wzgledem
materiatowym, projektowym ani wykonania, jezeli musi
zosta¢ zaadaptowany, zmieniony lub skorygowany w celu
spetnienia krajowych lub miejscowych wymagan technicznych
lub obowigzujacych przepiséw bezpieczenstwa w innym
kraju niz ten, dla ktérego produkt taki zostat pierwotnie

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



zaprojektowany i wytworzony. Gwarancja nie obejmuje
zwrotu kosztow takich adaptacji, zmian lub korekt ani
prob ich wykonania niezaleznie od tego, czy zostaty one
wykonane prawidtowo, oraz uszkodzen wyniklych z tych
czynnosci, a takze adaptacji, zmiany lub korygowania w
celu rozbudowy produktu z jego normalnego zakresu
przeznaczenia objetego instrukcja produktu. W/w zmiany
adaptacyjne moga by¢ objete gwarancja w przypadku
uzyskania uprzedniej pisemnej zgody firmy Ericsson na ich
dokonanie.

(4] Naprawa lub wymiana na warunkach tej gwarancji nie
uprawniajg do przedtuzenia ani tez odnowienia okresu
gwarancji. Naprawa lub wymiana na warunkach tej
gwarancji moze zosta¢ dokonana przy zastosowaniu
funkcjonalnie réwnowaznych, wyremontowanych
zespotow. Czesci lub komponenty wymienione staja sig
wiasnoscig Ericsson.

(5] Gwarancja nie narusza ustawowych uprawnien klienta w
ramach obowigzujacych w danym kraju przepiséw
prawnych ani tez uprawnien konsumenta wobec dealera
wynikajacych z zawarcia umowy kupna-sprzedazy.

Przy braku odnosnego ustawodawstwa krajowego, gwarancja
stanowi jedyny i wytaczny $rodek dostepny nabywcy Ericsson, jego
oddzialy i dystrybutorzy nie beda odpowiedzialni za jakiekolwiek
szkody zwigzane lub wynikowe, powstajace z naruszenia jakiejkolwiek
jednoznacznie wyrazonej czy domysinej gwarancji wydanej na
produke.

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ . Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



56

Aby wejs¢ do systemu menu, nacisngé @ Mapa systemu znajduje sie wewnqtrz oktadki.



Index

A Dzwonienie J
komponowanie wiasnej melodii 41
Abonament... 2 ustawianie glognosci w Telefonie 7 Jezyk 6
Akumulator ............. 4 ustawianie glo$nosci w zestawie Zapewniajacym Jezyk wyswietlen.............6
fadowanie 4 swobode rak 7 powrdét do angielskiego 7
niklowo-wodorkowy 5 ustawianie poziomu wibracji 7
ostrzezenie o wyczerpywaniu sig 5 wyf:iszenie sygnalizacji 9 K
typy niklowo kadmowe 5 Zmiana typu 40
whkiadanie 4 Kalkulator.................................................50
wyjmowanie 4
G Karta kredytowa
Antena Gloénosé potaczenia na kartg 47
ochrona i wymiana 51
w stuchaywce 12 Karta SIM... R R L2
Atmosfery grozace wybuchem ........................... 53 Gtoénoé w stuchawce Y.\ W N 39 blokowanie 29
gdy nastapito zablokowanie 30
B GSM 1800 ... 2 odblokowywanie 29
— GSM 900, ..ottt b2 widadanie 3
Bezpieczenstwo. ... 29 Ki . azdami 5
blokada karty 29 ierowanie pojazdami....................
blokada klawiatury 31 | Klawiatura
blokada Telef 30
zaiai 2 Jeielonu 30 Identyfikowanie telefonujacego abonenta ;\litzrr;atyczna blokada ;?
Y (ustuga CLI). ... 17 okada
; [ =% dzwigk klawiszy 40
Budzik. L B N c.50 ujawnianie numeru Il dblok g 0
nastawianie 50 . odbloko anle‘
) y Informacje o obszarze........................................48 reczne blokowanie 31
wyfaczanie budzika 50 i i iad L 49
wylaczanie sygnalizacji 50 'sta typow wiadomosci Kod bezpieczenstwa (PIN)..........................2
typy wiadomosci 49
D Informacje o pofaczeniach Kod odblokowywania (PUK)................................2
cena za jednostke taryfikacyjng 46 Kod PIN ... T U L2
Data. ... A2 czas trwania 45
limit 46 Konferencje e T L36
Dbatos¢ o produkt................. e 53 rodzaje 45
Dwa pasma czestotliwosci ... e 2 Informacje z obszaru L
Dwie linie ... 49 odbiér 49 tadowarka ... 452
wybieranie linii 49 odtaczanie 5
Dzieci............ooo B2 podiaczanie 4

57



M

Mikrofon
wytaczanie 12
Minutnik
whaczanie/wylaczanie 40
Notatnik.................. 12
Numery
ostatnio wybierane 9
Numery migdzynarodowe................... 14
kod obszaru (kierunkowy numer miejscowo: 14
miedzynarodowy prefiks 14
Oczekiwanie pofaczen przychodzacych 35
aktywowanie ustugi 35
anulowanie ustugi 35
Operatorzy...........
Ostatnio wybierane numery.................................. 9
P
Pamig¢ ostatnio wybieranych numerow ........ .9
Pamig¢ pofaczen przyjetych
kasowanie 10
przywotywanie numeréw 10
ustuga identyfikowania telefonujacego abonenta (CLI) 10
Pasmo czestotliwosci .............. 2
PIN ... .2
Zmiana 29
PIN2
Zmiana 29

58

Potaczenia
inicjowanie
krajowe
migdzynarodowe
odmowa przyjecia
przyjmowanie

Potaczenia nieprzyjete ..

Potaczenia utracone
kto telefonowat

Poczta glosowa (automat zgloszeniowy) ...........

© VWV ®o®

aktywowanie
sprawdzanie 44
wyfaczanie 45
Podswietlanie......................o .40
Pomocy! ... .8
migdzynarodowy numer wzywania 8
Ponowne wybieranie numeru...................09
automatyczne 10
poprzednio wybieranego 9
Powitanie. .. .39
Promieniowanie radiowe
szkodliwosé 51
Przekazywanie potaczen .36
Przekierowywanie potaczen przychodzacych. ... .33
aktywowanie przekierowania 33
anulowywanie 34
gdy whaczone s3 menu transmisji 33
sprawdzanie statusu przekierowan 34
Przywotywanie numeréow
wedtug nazwy 16
wedtug pozycji 17
Przywotywanie numeréw telefonicznych......... 16
PUK ........... .2
Samoloty ... 52

Sieci ... .26
poszukiwanie 26
wybieranie reczne 26

Spis telefonéw................. 14
edycja 18
pamigci spisu 14
przywotywanie numeréw wedtug nazwy 16
przywotywanie numeru wedtug pozycji pamieci 17
usuwanie zapisu 18
wpisywanie znakéw 14
zapisywanie numeréw 15

Sprawne uzytkowanie Telefonu............................5]

Stata numeracja
aktywowanie 32
anulowanie 32
edycja numerow 32
zapisywanie 32

State numery.... .32

Standardowe ustawienia
przywracanie 39

Sygnalizacja nadej$cia wiadomosci tekstowej............40

Sygnalizacja tonami........... 12

Szybkie wybieranie........... 16

Telefonowanie. .8

Tony DTMF. 12

Ukrywanie swego numeru 1,17

Urzadzenia elektroniczne.................. .52

Ustuga alternatywnych linii (ALS) ........ .46

Ustuga identyfikowania telefonujacego abonenta (CLI)

ukrywanie swego numeru



Uwalnianie rak

inne ustawienia 38
zestawy 38
Wiaczanie Telefonu ... .6
Wihasny numer .......... .39
Wiadomosci teksowe
wpisywanie liter 21
Wiadomosci tekstowe 20
odczytywanie 22
odczytywanie zapisanych 24
odpowiadanie na wiadomos¢ 23
pamig¢ karty SIM 20
pamig¢ wiadomosci 20
pisanie 21
przygotowanie Telefonu do wiadomosci tekstowych 21
usuwanie 23
wysyfanie 22
wysyfanie zapisanych 24
zapisywanie 23
zmiana typu wiadomosci 21
Wiadomosci tekstowe (SMS)
dzwigkowa sygnalizacja nadejécia 40
Whisywanie znakow
"mate" litery 15
sprawdzanie pierwszych znakow 15
Wytaczanie Telefonu .6
Wybieranie trybu przyjmowania potaczen ...............38
Woyciszanie
sygnalizacji dzwonienia 9
Wyswietlacz ................o. 0
Wzywanie pomocy ... .6
y 4
Zakazy
anulowanie wszystkich 31

zmiana hasta
Zmiana statusu

31

59



Wydanie pierwsze (wrzesien [998)

Niniejszy podrecznik zostaje wydany przez firme Ericsson Mobile
Communications AB bez jakiejkolwiek formalnej gwarancji. Firma Ericsson
Mobile Communications AB zastrzega sobie prawo wnoszenia — bez
powiadamiania — zmian majacych na celu usuwanie btedéw typograficznych i
btedéw wyniktych z niedokfadnosci aktualnie posiadanych informacji, oraz
wprowadzania zmian wynikajacych z doskonalenia oprogramowania i/lub
produktu. Takie zmiany beda jednak uwzgledniane w nowych wydaniach
podrecznika.

Wszelkie prawa zastrzezone.
© Ericsson Mobile Communications AB, 1998.
Numer publikacji: PLILZT 126 1471 R2A

Drukowane w Szwecji.

Symbol c E umieszczany na naszych produktach oznacza, ze dany produkt zostat

poddany certyfikacji na zgodno$¢ z dyrektywa 89/336/EEC (kompatybilnosé¢

elektromagnetyczna), dyrektywa 91/263/EEC (telekomunikacja) i dyrektywa

73/23/EEC (urzadzenia niskonapigciowe) w zakresie ich stosownosci. Tak

oznaczone produkty spetniajg nastgpujace normy:

Telefony komérkowe i wspoétpracujace akcesoria:

e ETS 300 342-1 (kompatybilno$¢ elektromagnetyczna w europejskiej cyfrowej
telekomunikacji komoérkowej).

Akcesoria nie taczone bezposrednio z telefonem komérkowym:

e EN5008I (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — emisje wiasne)

e EN 50082 (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — wiasna odpornos¢)



